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MISLIMO NA VAS

Hvala vam $to ste kupili Electrolux uredaj. Izabrali ste proizvod koji sa sobom
donosi desetlje¢a profesionalnog iskustva i inovacija. Domisljat i elegantan,
projektiran je misleci na vas. Stoga, uvijek kada ga koristite, moZzete biti sigurni da
Cete svaki put dobiti izvrsne rezultate.
Dobrodosli u Electrolux.
Posjetite nasu internetsku stranicu za:
Dobivanje savjeta o koristenju, rieSavanje problema, brosure i informacije o
@ servisu i popravcima:
www.electrolux.com/support
g Registrirajte svoj proizvod za bolju uslugu:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupujte dodatnu opremu, potrosSni materijal i originalne rezervne dijelove za
% svoj uredaj:

www.electrolux.com/shop

SLUZBA ZA KUPCE | SERVIS

Obavezno koristite originalne rezervne dijelove.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra neka vam pri ruci budu
sliedeci podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na natpisnoj plocici.

A\ Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
Ekoloske informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporucene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakvu ozljedu ili ostecenje koji su rezultat neispravnog
postavljanja ili koriStenja. Upute uvijek drzite na
sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina i starija i
osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljuc¢ene
opasnosti.

- Bez stalnog nadzora djeca izmedu 3 i 8 godina i
osobe s vrlo visokim i slozenim invaliditetom ne bi
smjele koristiti ovaj uredaj.

- Bez stalnog nadzora djeca mlada od 3 godine ne
smiju upotrebljavati ovaj uredaj.

- Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

- Deterdzente Cuvaijte izvan dohvata djece.

- Drzite djecu i kuéne ljubimce podalje od uredaja dok
su vrata uredaja otvorena.

- Bez nadzora djeca ne smiju Cistiti uredaj i provoditi
odrzavanje koje izvrSava korisnik.

1.2 Opca sigurnost

. Ovaj uredaj namijenjen je za upotrebu u kucanstvu i
za slicne namjene kao $to su:

- farme, €ajne kuhinje koje upotrebljavaju zaposleni u
prodavaonicama, uredima i drugim radnim
prostorima;

- klijenti hotela, motela, bed&breakfast ustanova i
drugih vrsta smjestaja.

- Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.
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Radni tlak vode (minimalni i maksimalni) mora biti
izmedu 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

Pridrzavajte se postavke maksimalnog broja od 13
mjesta.

Ako je kabel za napajanje oStecen, proizvodac ili
ovlasteni servisni centar ili sli¢na kvalificirana osoba
mora ga zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost.
Pribor za jelo stavite u koSaru za pribor za jelo s
ostrim rubovima okrenutom prema dolje, ili ga stavite
u ladicu za pribor za jelo u vodoravan polozaj s ostrim
rubovima okrenutim prema dolje.

Ne ostavljajte uredaj s otvorenim vratima bez nadzora
kako biste izbjegli da ih slucajno nagazite.

Prije odrZzavanja uredaj iskljuCite, a utikac izvadite iz
uticnice elektricnog napajanja.

Za CiSCenje uredaja ne Koristite prskalice vode i/ili pare
pod tlakom.

Ako uredaj ima ventilacijske otvore na dnu, oni se ne
smiju pokrivati, npr. tepihom.

Uredaj se treba prikljuciti na vodovodnu mrezu
pomocu isporuc¢enog novog kompleta cijevi. Stari
komplet cijevi ne smije se ponovno upotrijebiti.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Instalacija » Uredaj nemojte postavljati na mjesta
na kojima je temperatura manja od
UPOZORENJE! 0°C.
Samo kvalificirana osoba « Uredaj postavite na sigurno i
smije postaviti ovaj uredaj. prikladno mjesto koje zadovoljava

zahtjeve za postavljanje.
Odstranite svu ambalazu.

fai H Tt Etaci i www.youtube.com/electrolux
Ne postavljajte i ne koristite osteceni °YOUTUbe v youtube.comiace
uredaj.
Ne koristite uredaj prije njegovog How to install your 60 om
pogtavljanja u ormaric na siguran Dishwasher Sliding Hinge
nacin.

Pridrzavajte se uputa za ugradnju
koje su prilozene uredaju. ST TR
Prilikom pomicanja uredaja uvijek 2.2 Elektricni prikljuCak
budite paileVI jer je uredaj tezak. UPOZORENJE!
Uvijek nosite zastitne rukavice i Opasnost od pc;iara i
zatvorenu obucu. strujnog udara.

« Uredaj mora biti uzemljen.



« Uvjerite se da su parametri na
natpisnoj plocici kompatibilni s
elektri¢nim detaljima napajanja.

» Uvijek koristite pravilno ugradenu
utiCnicu sa zastitom od strujnog
udara.

* Ne koristite viSeputne utikace i
produzne kabele.

» Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
elektricni kabel, to mora izvrsiti
ovlasteni servisni centar.

« Utika¢ kabela napajanja utaknite u
uti€nicu tek po zavrsetku postavljanja.
Provijerite postoji li pristup utikacu
nakon postavljanja.

* Ne povlacite kabel napajanja kako
biste utikac izvukli iz uti¢nice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

« Ovaj uredaj opremljen je kabelom
napajanja od 13 A. Ako je potrebno
zamijeniti osigurac elektricnog
utikaGa, upotrijebite osigura¢ ASTA
(BS 1362) od 13 A (Samo UK i Irska).

2.3 Spajanje na dovod vode

* Ne ostecujte crijeva za vodu.

» Prije prikljuCka na nove cijevi, cijevi
koje dugo nisu koristene, nakon
popravka ili instalacije novih uredaja
(mjerila itd.), pustite da voda tece dok
nije Cista i bistra.

* Provjerite da nema vidljivih curenja
tijekom i nakon prve uporabe uredaja.

« Crijevo za dovod vode ima sigurnosni
ventil i oblogu s unutarnjim elektriénim
kabelom.

HRVATSKI 5

UPOZORENJE!
Opasan napon.

* Ako je crijevo za dovod vode
osteceno, odmah zatvorite slavinu za
vodu iskopc&ajte utikac iz strujne
uti¢nice. Za zamjenu crijeva za dovod
vode kontaktirajte ovlasteni servisni
centar.

2.4 Primjena

* Ne stavljajte zapaljive predmete ili
predmete namocene zapaljivim
sredstvima u, pored ili na ureda.

» Deterdzenti za perilicu posuda su
opasni. Slijedite sigurnosne upute na
ambalazi deterdzenta.

* Ne pijte i ne igrajte se s vodom u
uredaju.

* Ne vadite posude iz uredaja prije
zavrSetka programa. Neki deterdzent
moze ostati na posudu.

* Ne stavljajte predmete i ne vrsite
pritisak na otvorena vrata uredaja.

» Uredaj moze ispustati vru¢u paru ako
otvorite vrata dok je program u tijeku.

2.5 Usluga

» Za popravak uredaja kontaktirajte
ovlasteni servis.

» Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

2.6 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

» Uredaj iskljucite iz elektricne mreze.

» Prerezite elektri¢ni kabel i bacite ga.

» Uklonite bravicu vrata kako biste
sprijecili da se djeca i ku¢ni ljubimci
zatvore u uredaj.
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3. OPIS PROIZVODA

Stropna mlaznica
Gornja mlaznica
Donja mlaznica
Filtri

Nazivna ploca
@A Spremnik soli
Ventilacijski otvor

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor je svjetlo koje se
prikazuje na podu ispod vrata uredaja.

» Crvena lamica svijetli kada se
program pokrene. Ostaje uklju¢ena
tijekom trajanja programa pranja.

» Zelena lampica ukljucuje se kad je
program zavr$en.

Bl Spremnik sredstva za ispiranje
El Spremnik za deterdzent
Kosara za pribor za jelo

Donja kosara

Gornja ko$ara

» Crvena lampica treperi u sluc¢aju
pogreske u radu uredaja.

Beam-on-Floor se iskljuuje
kad je uredaj iskljucen.
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4. UPRAVLJACKA PLOCA

pulies

o B B

@ (Qulck N P TTTIIIIIT ] Zele) ﬁ+ EQ A;LJ"I?
Reset3sec  Delay Start T s ExtraPower  GlassCare program |

—|— ecomeTer —— MY TIME

EXTRAS

Tipka uklj./isklj. Tipke EXTRAS.
Tipka Delay Start A Tipka AUTO Sense
Opis

MY TIME traka za odabir

41 OpiS C. Kontrolna lampica vremena
A 4.2 ECOMETER
I
. ! . ECOMETER

|———————E<:o|

q I-IHELI §85

——————— ECO

ECOMETER pokazuje kako odabir

programa utjeCe na potro$nju elektricne

| energije i vode. Sto je viSe traka

B C B uklju¢eno, to je potroSnja manja.
A. ECQMETER ECO oznazava ekoloski prihvatljiv
B. Indikatori program za normalno zaprljano posude.
4.3 Indikatori
Indikator Funkcije

Indikatorsko svjetlo sredstva za sjaj. Ukljuceno je kad je potrebno na-
puniti spremnik sredstva za ispiranje. Pogledajte poglavlje "Prije prve
uporabe".

0

Indikatorsko svjetlo za sol. Uklju¢eno je kad je potrebno napuniti
spremnik za sol. Pogledajte poglavlje "Prije prve uporabe”.

Indikator Machine Care. UkljuCuje se kada uredaj treba unutarnje
CiScenje pomocu programa Machine Care. Pogledajte poglavlje
»CiS¢enje i odrzavanje“.

)

Indikator faze susenja. Uklju€uje se kada je odabran program s fazom
susSenja. Treperi tijekom odvijanja faze susSenja. Pogledajte "Odabir
programa”.
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5. ODABIR PROGRAMA

5.1 MY TIME

Koriste¢i MY TIME traku odabira, mozete
odabrati odgovarajuci ciklus pranja na
temelju trajanja programa, u trajanju od
30 minuta do Cetiri sata.

MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]

QUICK =rereeeeesenes sunmnsnnnnnnnnnnn ECO
€ )

A B C D E

A. < Quick je najkraéi program
(30min) pogodan za pranje
posuda sa svjezim i laganim
zaprljanjem.

. %/ Pred-ispiranje (15min) je
program za ispiranje ostataka
hrane s posuda. Sprjecava
stvaranje mirisa u uredaju. Uz
ovaj program nemoijte Koristiti
deterdzent.

B. 1h je program prikladan za pranje
posuda sa svjezim i lagano osuSenim
zaprljanjem.

C. 1h 30min je program prikladan za
pranje i susenje normalno zaprljanih
predmeta.

D. 2h 40min je program prikladan za
pranje i susenje jako zaprljanih
predmeta.

E. ECO je najduzi program (4h) koji
nudi najucinkovitiju Stednju energije i

5.4 Pregled programa

iskoriStavanje vode za uobi¢ajeno
zaprljano posude i pribor za jelo. Ovo
je standardni program za ustanove
za testiranje.

5.2 EXTRAS

Odabir programa mozete prilagoditi
vasim potrebama uklju€ivanjem
EXTRAS.

ExtraPower

B* ExtraPower pobolj$ava rezultate
pranja odabranog programa. Opcija
povecava temperaturu i trajanje pranja.

GlassCare

99 GlassCare pruza posebn unjegu
osjetljivom posudu. Opcija sprjeCava
brzu promjenu temperature pranja
odabranog programa i smanjuje ga na 45
°C. To posebno stiti stakleno posude od
ostecenja.

5.3 AUTO Sense

Program AUTO Sense automatski
podeSava ciklus pranja na vrstu
opterecenja.

Uredaj prepoznaje stupanj zaprljanosti i
koli¢inu posuda u koSarama. Prilagodava
temperaturu i koliinu vode, kao i trajanje
programa.

Program Vrsta Stupanj Faze programa EXTRAS
punjenja zaprljanosti
Quick e Tanjuri » Svjeze * Pranje 50 °C » ExtraPower
e Pribor za ¢ Meduispiranje * GlassCare
jelo » ZavrSno ispiranje
45°C

* AirDry
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Program Vrsta Stupanj Faze programa EXTRAS
punjenja zaprljanosti
b4 + Svevrste ¢ Svi * Predpranje EXTRAS nije
Pred- punjenja stupr)jevi primljenjivo na
ispiranje ﬁaprljanos ovaj program.
1h e Tanjuri » Svjeze e Pranje 60 °C » ExtraPower
e Priborza + Lagano * Meduispiranje * GlassCare
jelo osuseni e ZavrSno ispiranje
50 °C
e AirDry
1h 30min < Tanjuri » Obi¢no e Pranje 60 °C « ExtraPower
e Priborza + Lagano * Meduispiranje * GlassCare
jelo osuseni e ZavrSno ispiranje
* Posude za 55 °C
kuhanje * SuSenje
« Tave e AirDry
2h 40min < Tanjuri * Normalno -+ Predpranje « ExtraPower
e Pribor za do jako * Pranje 60 °C * GlassCare
jelo * OsuSeno + Meduispiranje
* Posude za e ZavrS$no ispiranje
kuhanje 60 °C
* Tave * SuSenje
e AirDry
ECO * Tanjuri » Obi¢no * Predpranje « ExtraPower
e Priborza + Lagano * Pranje 50 °C * GlassCare
jelo osuseni e Meduispiranje
* Posude za * ZavrSno ispiranje
kuhanje 55 °C
* Tave * SuSenje
e AirDry
AUTO * Tanjuri Programse  + Predpranje EXTRAS nije
Sense * Priborza prilagodava < Pranje 50-60°C primljenjivo na
jelo svim ¢ Meduispiranje ovaj program.
* Posude za stupnjevima ¢ ZavrSno ispiranje
kuhanje zaprljanosti. 60 °C
* Tave * SuSenje
e AirDry
Machine + Bez Program pere + Pranje 70 °C EXTRAS nije
Care punjenja  unutrasnjost ¢ Meduispiranje primljenjivo na
uredaja. e ZavrSno ispiranje  ovaj program.

AirDry




10  www.electrolux.com

Podaci o potrosnji

Program 1) Voda (1) Snaga (kWh) Trajanje (min)
Quick 9.3-11.4 0.54 - 0.66 30
Pred-ispiranje 41-51 0.01-0.04 15

1h 10.6 - 12.9 0.80-0.93 60

1h 30min 104 -12.7 0.97 - 1.10 90

2h 40min 10.8-13.2 0.97 - 1.11 160
ECO 10.5 0.821 240
AUTO Sense 9.6 -13.1 0.74 - 1.06 120 - 170
Machine Care 8.9-10.9 0.58 - 0.70 60

1) Tlak i temperatura vode, oscilacije u napajanju elektricne mreze, opcije te koliina posu-
da mogu promijeniti vrijednosti.

U vasem zahtjevu priloZite broj proizvoda

Informacije za ustanove za (PNC) s natpisne plocice.

teStlranJe Za sva druga pitanja u vezi vase perilice
Kako biste primili potrebne informacije o _pOSUd~’31 p09|edajlt_e servisnu knjizicu
provedbi testova znacajki (npr. u skladu isporucenu s vasim uredajem.

s EN60436), posaljite poruku
elektroni¢ke poste na:

info.test@dishwasher-production.com

6. OSNOVNE POSTAVKE

Uredaj mozete konfigurirati promjenom
osnovnih postavki u skladu s vasim

potrebama.
Broj Stupanj Vrijednosti 0pis1)
1 Tvrdo¢a vode  Od razine 1L Podesite razinu omeksSiva¢a vode u
narazinu 10L  skladu s tvrdo¢om vode u vaSem
(zadano: 5L) podrugju.
2 Raz. sredstva Od razine 0OA  Podesite razinu sredstva za ispiranje u
za ispiranje na razinu 6A skladu s potrebnim doziranjem.
(zadano: 4A)
3 Zvucni signal  On Ukljucite ili iskljuCite zvucni signal za kraj
zavrSetka Off (zadano) programa.
4 Automatsko On (zadano) Ukljucite ili iskljucite AirDry.

otvaranje vrata Off
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Broj Stupanj Vrijednosti Opis1)
5 Ton tipke On (zadano) Ukljucite ili iskljucite zvuk tipki kad su pri-
Off tisnute.
6 Najnoviji izbor  On Omogucite ili onemogucite automatski
programa Off (zadano) odabir najcesce koriStenog programa i

opcija.

1) vige pojedinosti potrazite u podacima navedenim u ovom poglavlju.

MozZete promijeniti osnovne postavke u
izborniku postavki.

Kada je uredaj u izborniku postavki, trake
ECOMETER predstavljaju dostupne
postavke. Za svaku postavku, indikator
trake ECOMETER treperi.

Redoslijed osnovnih postavki prikazanih
u tablici takoder je redoslijed postavki na
ECOMETER:

—— ECOMETER —

12 3 4 5 6

6.1 Omeksivac vode

Omeksiva¢ vode uklanja minerale iz
vode koji bi imali negatrivan utjecaj na
rezultate pranja i na uredaj.

Tvrdoc¢a vode

Sto je vise tih minerala, to je voda tvrda.
Tvrdoca vode mijeri se sljedeéim
ekvivalentnim ljestvicama.

Omeksivac vode treba podesiti u skladu
s tvrdo¢om vode na vaSem podrugju.
Podatke mozete dobiti od lokalnog
vodoopskrbnog poduzec¢a. Vazno je
postaviti ispravnu razinu omeksSivaca
vode kako bi se osigurali dobri rezultati
pranja.

@

Ukljucenje opcija Cesto
povecava potrosnju vode i
elektricne energije, kao i
trajanje programa. Sto je
vi$a razina omekSivaca
vode, potrosnja je veca a
trajanje duze.

Njemacki Francuski mmol / | Clarke Razina omeksiva-
stupnjevi stupnjevi (°fH) stupnjevi ¢a vode

(°dH)

47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10

43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9

37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8

29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7

23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6

19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)

15-18 26 - 32 26-3.2 18 -22 4
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Njemacki Francuski mmol / | Clarke Razina omeksiva-
stupnjevi stupnjevi (°fH) stupnjevi ¢a vode
(°dH)
11-14 19-25 19-25 13-17 8
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)
1) Tvornigke postavke.
2) Nemoijte koristiti sol na ovoj razini.
Neovisno o vrsti koriStenog 6.4 AirDry

deterdzenta, postavite odgovarajucu
tvrdoc¢u vode kako biste odrzavali
indikator dopunjevanja soli aktivnim.

@

Visenamjenske tablete koje
sadrze sol nisu dovoljno
ucCinkovite za omekSavanje
tvrde vode.

6.2 Razina sredstva za
ispiranje

Sredstvo za ispiranje pomaze u sus$enju
posuda bez mrlja i pruga. Automatski se
ispusta tijekom faze ispiranja vru¢om
vodom. Moguce je postaviti ispustenu
koli€inu sredstva za ispiranje.

Ako je spremnik sredstva za ispiranje
prazan, indikator sredstva za ispiranje
vas obavjestava da trebate dodati
sredstvo za ispiranje. Ako su rezultati
susenja tijekom uporabe samo
kombiniranih tableta s deterdzentom
zadovoljavajuci, moguce je iskljuciti
dozator i indikator. Medutim, za najbolje
izvedbe susenja, uvijek koristite sredstvo
za ispiranje i drzite indikator sredstva za
ispiranje ukljuc¢enim.

Da biste deaktivirali dozator i indikator
sredstva za ispiranje, podesite razinu
sredstva za ispiranje na OA.

6.3 Zvucni signal zavrSetka

Mozete ukljuciti zvuéni signal koji ¢e se
oglasiti nakon dovrSetka vremena pranja.

@

Zvucni signali oglasavaju se
takoder kad dode do kvara
uredaja. Te signale nije
moguce iskljuciti.

AirDry poboljSava rezultate susenja.
Tijekom faze suSenja, vrata uredaja se
automatski otvaraju i ostaju pritvorena.

AirDry automatski se aktivira sa svim
programima osim Pred-ispiranje.

OPREZ!

Ne pokus$avajte zatvoriti
vrata uredaja tijekom 2
minute nakon automatskog
otvaranja. To moze
prouzrociti ostecenja
uredaja.

OPREZ!

Ako djeca imaju pristup
uredaju, savjetujemo da
iskljucite AirDry. Automatsko
otvaranje vrata moze
predstavljati opasnost.

A



Kada AirDry otvara vrata,
Beam-on-Floor mozda nije
potpuno vidljiv. Da biste
vidjeli je li program zavrsio,
pogledajte upravljacku
plocu.

6.5 Ton tipke

Tipke na upravljackoj ploci ¢ine zvk 'klik'
kada ih pritisnete. Taj zvuk mozete
iskljuciti:

6.6 Najnoviji izbor programa
Mozete postaviti automatski odabir
najcesce koriStenog programa i opcija.
Spremljen je najnoviji program koji je
dovrsen prije iskljuCivanja uredaja.
Nakon ukljucivanja uredaja, automatski
se odabire.

Kada je najnoviji odabir programa
onemogucéen, zadani je program je ECO.

6.7 Izbornik postavki

Kako se kretati po izborniku
postavki

MozZete se kretati po izborniku postavki
pomocu trake za odabir MY TIME.

— MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]

...-............-...-ECO)

A. Tipka Prethodni

B. Tipka U redu

C. Tipka Sljedeci

Koristite Prethodni i Sljede¢i da biste se
prebacivali izmedu osnovnih postavki i
mijenjali njihove vrijednosti.

7. PRIJE PRVE UPOTREBE

1. Provjerite odgovara li trenutna
postavka omeksivaca vode tvrdoci

HRVATSKI

Koristite U redu za unos odabrane
postavke i potvrdu promjene njezine
vrijednosti.

Kako uéi u izbornik postavki

Prije poCetka programa mozete uéi u
izbornik postavki. Dk program radi ne
mozete uéi u izbornik postavki.

Da biste usli u izbornik postavki,
istvremeno pritsnite i zadrzite Quick i

ECO oko 3 sekunde.
Svijetle indikatori Prethodni, U redu i
Sljedeci.

Kako promijeniti postavku

Provijerite je li uredaj u izborniku
postavki.

1. Koristite Prethodni ili Sljedeci da
biste odabrali traku ECOMETER
namijenjenu zeljenoj postavci.

+ Traka ECOMETER namijenjena
odredenoj postavci treperi.

* Na zaslonu se prikazuje
trenutacna vrijednost postavke.
2. Za unos postavke pritisnite U redu.
* Traka ECOMETER namijenjena
odredenoj postavci je ukljucena.
Ostale trake su iskljucene.

* Vrijednost trenutne postavke
treperi.

3. Pritisnite Prethodni ili Sljede¢i za
promjenu vrijednosti.

4. Za potvrdu postavke pritisnite U
redu.
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» Novo postavljanje je pohranjeno.

» Uredaj se vraca na tvornicke
postavke.
5. Kako biste izasli iz izbornika
postavki, istovremeno pritisnite i

zadrzite Quick i ECO oko 3
sekunde.
Uredaj se vraca u odabir programa.
Spremljene postavke vaze dok ih
ponovno ne promijenite.

vode. Ako nije, prilagodite razinu
omeksivaca vode.
2. Napunite spremnik za sol.
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3.

4.
5.

Napunite spremnik sredstva za
ispiranje.

Otvorite slavinu.

Pokrenite program Quick za
uklanjanje bilo kakvih ostataka iz
postupka proizvodnje. Ne koristite
deterdZent i ne stavljajte posude u
koSare.

Nakon pokretanja programa, uredaj puni
smolu u omeksivaé vode, do 5 minuta.
Faza pranja zapocinje tek kada se ovaj
postupak dovrsi. Postupak se periodicki
ponavlja.

7.1 Spremnik za sol

C OPREZ!
Koristite samo grubu sol

namijenjenu za perilice
posuda. Fina sol povecava
rizik od korozije.

Sol se koristi za nadopunu smole u
omeksivac vode te kako bi se osigurali
dobri rezultati pranja u svakodnevnoj
uporabi.

Kako puniti spremnik za sol

1.

Okrenite poklopac spremnika za sol
u smjeru suprotnom od smjera
kazaljke na satu i skinite ga.

Stavite 1 litru vode u spremnik za sol
(samo prvi put).

Spremnik za sol napunite solju za
perilicu posuda (dok se ne napuni).

T~ N

4,

5.

Pazljivo protresite cijev za ruéicu, da
zrnca udu unutra.

Uklonite sol oko otvora spremnika
soli.

Okrenite ¢ep spremnika za sol u
smjeru kazaljke na satu kako biste ga
zatvorili.

OPREZ!

Voda i sol mogu izlaziti iz
spremnika za sol tijekom
punjenja. Nakon sto
napunite spremnik za sol
odmah pokrenite najkraci
program kako biste sprijecili
koroziju. Ne stavljajte
posude u koSare.

7.2 Kako napuniti spremnik
sredstva za ispiranje

A B

(]

OPREZ!

Koristite iskljucivo sredstva
za ispiranje posebno
napravljena za perilice
posuda.

Otvorite poklopac (C).

Napunite spremnik (B) dok sredstvo
za ispiranje ne dosegne oznaku
"MAX".

Proliveno sredstvo za ispiranje
uklonite upijaju¢om krpom kako biste



sprijecili stvaranje prevelike koli¢ine
pjene.

4. Zatvorite poklopac. Provjerite da se
poklopac zaklju€ava na mjestu.

8. SVAKODNEVNA UPORABA

1. Otvorite slavinu.

2. Pritisnite i zadrzite (D dok se uredaj
ne ukljuci.

3. Napunite spremnik soli ako je
prazan.

&>

prazno.
Napunite koSare.

Dodajte deterdzent.

Odaberite i pokrenite program.
Kad program zavrsi, zatvorite
slavinu.

8.1 Upotreba deterdzenta

ONOo O

A B

Cc

OPREZ!
Upotrebljavajte samo
sredstva za pranje
napravljena za perilice
posuda.

1. Pritisnite tipku (A) za otvaranje
poklopca (C).

2. Stavite deterdzent u prasku ili tablete

u odjeljak (B).

3. Ako program ima fazu omeksSavanja,

stavite malu koli¢inu deterdzenta u
unutarnji dio vrata uredaja.

4. Zatvorite poklopac. Provjerite da se
poklopac zaklju¢ava na mjestu.

Napunite sredstvo za ispiranje ako je
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Kada indikator (A) postane
proziran, napunite spremnik
sredstva za ispiranje.

8.2 Kako odabrati i pokrenuti
program pomocu opcije
MY TIME traku odabira

1.

Klizite prstom preko trake za odabir
MY TIME kako biste odabrali
odgovarajuéi program.

» Svijetli indikator odabranog
programa.

+ ECOMETER oznacava razinu
potros$nje elektriCne energije i
vode.

* Na zaslonu se prikazuje trajanje
programa.

Aktivirajte primjenjive EXTRAS, ako

Zelite.

Za pokretanje programa zatvorite

vrata uredaja.

8.3 Kako odabrati i pokrenuti
program i Pred-ispiranje

1.

Za odabir 2’ Pred-ispiranie,

pritisnite i drziteQuick na 3 sekunde.

» Svjetlo povezano s tipkom je
uklju¢eno.

+ ECOMETER je isklju¢eno.

* Na zaslonu se prikazuje trajanje
programa.

Za pokretanje programa zatvorite

vrata uredaja.

8.4 Kako ukljuciti EXTRAS

1.

2.

Odaberite program pomocu trake za

odabir MY TIME.

Pritisnite tipku opcije koju zelite

aktivirati.

+ Svijetli indikator tipke.

+ Na zaslonu se prikazuje azurirano
trajanje programa.

+ ECOMETER oznacava azuriranu
razinu potrosnje elektricne
energije i vode.
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Prema zadanim
postavkama, opcije se
moraju aktivirati svaki put
prije pokretanja programa.
Ako je omogucen najnoviji
odabir programa,
pohranjene opcije se
automatski ukljucuju zajedno
S programom.

@

Nije moguce ukljuiti ili
iskljuciti opcije dok je
program u tijeku.

@

@
@

Nisu sve opcije medusobno
kompatibilne.

Uklju€enje opcija ¢esto
povecava potrosnju vode i
elektricne energije, kao i
trajanje programa.

8.5 Kako pokrenuti AUTO
Sense program

1. Pritisnite ‘Sents .
« Svijetli indikator tipke.
* Na zaslonu se ne prikaze najdulje
moguce trajanje programa.

MY TIME i EXTRAS nisu
primjenjivi na ovaj program.
2. Za pokretanje programa zatvorite
vrata uredaja.
Uredaj osjeca koli€inu opterecenja i
podeSava odgovarajuci ciklus pranja.
Tijekom ciklusa senzori rade nekoliko
puta i pocetno trajanje programa moze
se smanjiti.

8.6 Kako odgoditi pocetak
programa

1. Odaberite program.

2. Uzastopce pritiscite @ sve dok se
na zaslonu ne prikaze Zeljeno
vrijeme odgode (od 1 do 24 sata).

Svijetli indikator tipke.

3. Za pokretanje odbrojavanja zatvorite
vrata uredaja.

Tijekom odbrojavanja nije moguce
promijeniti vrijeme odgode i odabir
programa.

Kad odbrojavanje zavrsi, program se
pokrece.

8.7 Ponistavanje odgode
pocetka tijekom odbrojavanja

Pritisnite i zadrzite @ otprilike 3
sekunde.
Uredaj se vraca u odabir programa.

Ako ponistite odgodu
pocetka, morate ponovno
odabrati program.

8.8 Kako ponistiti program u
radu

Pritisnite i zadrzite @ otprilike 3
sekunde.
Uredaj se vraca u odabir programa.

@

Prije pokretanja novog
programa provijerite nalazi li
se deterdZzent u spremniku
za deterdzent.

8.9 Otvaranje vrata dok uredaj
radi

Otvaranje vrata dok je program u tijeku
zaustavlja uredaj. To moze utjecati na
potro$nju energije i trajanje programa.
Nakon zatvaranja vrata, uredaj nastavlja
raditi od tocke u kojoj je prekinuo rad.

@

Ako su vrata otvorena dulje
od 30 sekundi tijekom faze
suSenja, program u tijeku ce
se prekinuti. To se nece
dogoditi ako je vrata otvorila
funkcija AirDry.

8.10 Funkcija Auto Off

Ova funkcija Stedi energiju isklju¢ivanjem
uredaja kada ne radi.

Ta funkcija se automatski ukljucuje:

» Kad je program pranja zavrsen.

* Nakon 5 minuta ako program nije
zapoceo.



8.11 Zavrsetak programa

Kada je program zavrSen, na zaslonu se
prikazuje 0:00.

9. SAVJETI

9.1 Opcenito

Slijedite savjete ispod kako biste
osigurali optimalne rezultate pranja i
suSenja u svakodnevnoj upotrebi te
pomoc¢i u ouvaniju okolisa.

* Vece naslage hrane s posuda bacite
u kantu za smece.

* Ne ispirite posude ru¢no prije
stavljanja u perilicu. Kad je potrebno,
odaberite program s fazom
predpranja.

* Uvijek upotrijebite cijeli prostor
kosara.

» Pazite da se predmeti u koSari
medusobno ne dodiruju ili ne
prekrivaju. Samo tada voda moze u
potpunosti dosegnuti i oprati posuse.

* Mozete odvojeno upotrebljavati
deterdZent za perilice posuda,
sredstvo za ispiranje i sol za perilice
posuda ili mozete upotrebljavati
visenamjenske tablete s
deterdZzentom (npr. "Sve u 1").
Slijedite upute na pakiranju.

« Odaberite program u skladu s vrstom
rublja i stupnjem onecis¢enjal. ECO
nudi najucinkovitiju uporabu vode i
potrosnju energije.

9.2 Upotreba soli, sredstva za
ispiranje i deterdzenta

* Upotrebljavajte samo sol, sredstvo za
ispiranje i deterdzent napravljene za
perilice posuda. Ostali proizvodi mogu
prouzrociti o$tec¢enja na uredaju.

* Ipak, u podruc¢jima s vrlo tvrdom
vodom preporucujemo uporabu samo
deterdzenta (u prasku, gelu,
tabletama bez dodatnih funkcija),
sredstva za ispiranje i soli za perilice
posuda odvojeno, za optimalne
rezultate pranja i suSenja.

« Deterdzent u tabletama ne otapa se
do kraja prilikom koristenja kratkih
programa. Kako bi se sprijecila pojava
tragova deterdZenta na posudu
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Funkcija Auto Off automatski iskljucuje
uredaj.

Sve tipke su interakvine osim tipke za
uklju€ivanjef/iskljucivanje.

preporucujemo upotrebu sredstva za
pranje u tabletama samo za duze
programe pranje.

» Nemojte koristiti viSe od to€ne koli¢ine
sredstva za pranje. Pogledajte upute
na pakiranju deterdzenta.

9.3 Sto treba napraviti kada
prestanete upotrebljavati
kombinirane tablete s
deterdzentom

Prije nego Sto zapo¢nete odvojeno
upotrebljavati deterdzent, sol i sredstvo
za ispiranje, obavite sljedece korake:

1. Postavite najviSu razinu omeksivaca
vode.

2. Provijerite jesu li spremnik za sol i
spremnik sredstva za ispiranje puni.

3. Pokretanje programa Quick. Ne
koristite deterdzent i ne stavljajte
posude u kosare.

4. Kada program zavrsi, podesite
omeksivac vode prema tvrdoci vode
u vasem podrugju.

5. Podesite ispustenu koli¢inu sredstva
za ispiranje.

9.4 Prije pokretanja programa

Prije pokretanja odabranog programa,
uvjerite se da:

 su filtri Cisti i pravilno postavljeni.

* je poklopac spremnika za sol ¢vrsto
zatvoren.

* mlaznice nisu zacepljene.

* u uredaju ima dovoljno soli za perilicu
posuda i sredstva za ispiranje (osim
ako koristite viSenamjenske tablete).

* je polozaj predmeta u koSari ispravan.

* je program prikladan za vrstu rublja i
stupanj zaprljanosti.

» Upotrebljava se odgovarajuéa koli¢ina
deterdzenta.
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10. CISCENJE | ODRZAVANJE
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9.5 Punjenje koSara

» Uredaj koristite samo za pranje
predmeta sigurnih za pranje u perilici
posuda.

* U uredaju ne perite predmete od
drveta, roga, aluminija, kositra i bakra.

* Nemojte u uredaju prati predmete koji
mogu apsorbirati vodu (spuzve,
kucanske krpe).

» Sa posuda uklonite velike ostatke
hrane.

» Prije pranja u uredaju, potopite
posude sa zagorenom hranom u vodi.

+ Stavite Suplje predmete (Salice, ¢ase i
lonce) otvorom okrenutim prema
dolje.

* Provjerite da se stakleni predmeti ne
dodiruju.

» Lagano posude stavite u gornju
koSaru. Pazite da se posude ne moze
slobodno pomicati.

UPOZORENUJE!

Prije bilo kakvog odrzavanja
osim pokretanja programa
Machine Care, uredaj
iskljucite i izvadite utikac iz
uti¢nice elektri¢nog
napajanja.

@ Necisti filtri i zaCepljene
mlaznice negativno utjecu
na rezultate pranja. Redovito
provjeravajte te elemente i,
ako je potrebno, ocistite ih.

10.1 Machine Care

Machine Care je program osmisljen za
GiScenje unutrasnjosti uredaja s
optimalnim rezultatima. Uklanja kamenac
i nakupljanje masnoce.

Kada uredaj osjeti potrebu za ¢iS¢enjem,

indikator @je uklju€en. Pokrenite
Machine Care program za cCiSc¢enje
unutrasnjosti uredaja.

* Pribor za jelo i male predmete stavite
u kosaru za pribor za jelo.

* Gornju koSaru pomaknite prema gore
kako biste omogucili smjestaj velikih
predmeta u donju kosaru.

» Prije poCetka programa provjerite
mogu li se mlaznice slobodno kretati.

9.6 Praznjenje koSara

1. Ostavite posude da se ohladi prije
nego ga izvadite iz uredaja. Vrudi
predmeti mogu se lako ostetiti.

2. Prvo ispraznite donju koSaru, zatim
gornju kosaru.

Nakon zavrSetka programa,
na unutarnjim povrsinama
uredaja joS se moze
zadrzavati voda.

Kako pokrenuti program
Machine Care

Prije pokretanja programa
Machine Care odistite filtre i
mlaznice.

1. Koristite sredstvo za uklanjanje
kamenca ili sredstvo za CiS¢enje
posebno napravljeno za perilice
posuda. Slijedite upute na pakiranju.
Ne stavljajte posude u koSare.

2. Istovremeno pritisnite i zadrzite B

AUTO
sense Na 3 sekunde.

Indikatori (3 i B* bljeskaju.Na zaslonu

se prikazuje trajanje programa.

3. Za pokretanje programa zatvorite
vrata uredaja.

Kad je program zavrsen, indikator & je
iskljucen.

10.2 Ci$éenje unutrasnjosti

*  Mekom i vlaznom krpom pazljivo
ocistite uredaj ukljucujuci i gumenu
brtvu na vratima.

» Nikada ne koristite abrazivna
sredstva, Cvrste alate, jake kemikalije,
jastucice za ribanje ili otapala.



Za odrzavanje znacCajki vasSeg
uredaja, najmanje jednom u dva
mjeseca koristite proizvod za CiS¢enje
posebno napravljen za perilice rublja.
Pazljivo slijedite upute na pakiranju
proizvoda.

Za optimalne rezultate ¢iS¢enja,
pokrenite program Machine Care.

10.3 Vanjsko Ciscenje

Uredaj ocistite vlaznom mekom
krpom.

Koristite isklju€ivo neutralni
deterdzent.

Nikada ne koristite abrazivna
sredstva, jastucice za ribanje ili
otapala.

10.4 Ciséenje filtara

Sustav filtra sastoji se od 3 dijela.

Okerenite filtar (B) u smjeru
suprotnom od smjera kazaljki na satu
i skinite ga.
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2. lzvadite filtar (C) iz filtra (B).
3. Skinite plosnati filtar (A).

5. Provijerite da u ili oko ruba dna nema
ostataka hrane ili prljavstine.
6. Vratite plosnati filtar na mjesto (A).

Osigurajte da je pravilno postavljen
ispod 2 vodilice.

—
=~
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7. Ponovno sastavite filtre (B) i (C).
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8. Vratite filtar (B) u plosnati filtar (A).
Okrenite ga u smjeru kazaljki na satu
dok se ne zakljuca.

OPREZ!

Neispravan polozaj filtara
moze uzrokovati slabe
rezultate pranja i oStecenje
uredaja.

10.5 Cidéenje donje mlaznice

Preporucujemo redovito CiS¢enje donje
mlaznice kako bi se izbjeglo stvaranje
naslaga koje ¢e zacepiti rupice.

Zacepljene rupice mogu uzrokovati
nezadovoljavajuce rezultate pranja.

1. Za skidanje donje mlaznice, povucite
je prema gore.

2. Milaznicu isperite pod teku¢om
vodom. Za uklanjanje Cestica
prljavstine iz rupica upotrijebite alat
sa Siljkom, npr. ¢ackalicu.

3. Za postavljanje mlaznice natrag,
pritisnite je prema dolje.

10.6 Ciséenje gornje mlaznice

Preporucujemo redovito ¢iSéenje gornje
mlaznice kako bi se izbjeglo stvaranje
naslaga koje ¢e zacepiti rupice.

Zacepljene rupice mogu uzrokovati
nezadovoljavajuce rezultate pranja.

1. lzvucite gornju koSaru.

2. Za skidanje mlaznice s koSare,
pritisnite mlaznicu prema gore i
istovremeno je okrenite u smjeru
kazalji na satu.




3. Milaznicu isperite pod teku¢om
vodom. Za uklanjanje Cestica
prljavstine iz rupica upotrijebite alat
sa Siljkom, npr. ¢ackalicu.

4. Za postavljanje mlaznice natrag,
pritisnite mlaznicu prema gore i
istovremeno je okrenite u smjeru
suprotno od kazaljki na satu dok se
ne zakljuca.

10.7 Cidéenje stropna mlaznica

Preporu¢amo da redovito Cistite stropna

mlaznica kako biste sprijecili zacepljenje
otvora. Zacepljene rupe mogu uzrokovati
nezadovoljavajuce rezultate pranja.

Stropna mlaznica nalazi se na stropu
uredaja. Mlaznica (C) je instalirana na
dobavnu cijev (A) pomocu elementa za
montazu (B).
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Pomaknite gornju koSaru na najnizu
razinu kako biste lakSe dosli do
mlaznice.

Za odvajanje mlaznice (C) s dobavne
cijevi (A), element za montazu
okrenite (B) u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu i povucite mlaznicu
prema dolje.

Operite mlaznicu pod teku¢om
vodom. Upotrijebite tanak Siljasti alat,
npr. ¢ackalicu, za uklanjanje Cestica
prljavstine iz rupa. Pustite vodu kroz
rupe kako bi se Cestice prljavstine
isprale iznutra.

Za vracanje mlaznice (C), umetnite
element za montazu (B) u mlaznicu i
pricvrstite je na dobavnu cijev (A)
okretanjem u smjeru kazaljke na
satu. Pazite da element za montazu
sjedne na mjesto.
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11. RJESAVANJE PROBLEMA

UPOZORENUJE!

Nepravilan popravak uredaja
moze uzrokovati opasnost
za sigurnost korisnika. Sve
popravke mora provoditi
kvalificirano osoblje.

Pogledaijte tablicu ispod za informacije o
mogucim problemima.

Kod nekih kvarova zaslon prikazuje Sifru
alarma.

Vecinu problema moguce je rijesiti
bez potrebe kontaktiranja ovlastenog

servisnog centra.

Problem i Sifra alarma

Mogué¢i uzrok i rjeSenje

Uredaj ne mozete ukljuciti.

Provijerite je li kabel glavnog napajanja ukljuc¢en u
uti€nicu.

Provjerite da u kutiji s osigurac¢ima nema osteéenog
osiguraca.

Program ne zapocinje s ra-
dom.

Provijerite jesi li vrata uredaja zatvorena.

Ako je postavljena odgoda pocetka, ponistite po-
stavku ili pricekajte zavrSetak odbrojavanja.

Uredaj nadopunjava smolu u omeksSivacu vode. Po-
stupak traje priblizno 5 minuta.

Uredaj se ne puni vodom.

Na zaslonu se prikazuje

.. 11
viLrilien g,

Provijerite je li slavina otvorena.

Provijerite da tlak u dovodu vode nije prenizak. Ovu
informaciju potrazite kod lokalnog distributera vode.
Provijerite da slavina nije zacepljena.

Provijerite da filtar u dovodnom crijevu nije zacepljen.
Provjerite da dovodno crijevo nije prignjeceno ili
savijeno.

Uredaj ne izbacuje vodu.
Na zaslonu se prikazuje

=i

Provijerite da sifon nije zacepljen.

Provjerite je li filtar u odvodnom crijevu zacepljen.
Provijerite je li unutarnji sustav filtra zacepljen.
Provjerite da odvodno crijevo nije napuknuto ili
savijeno.

Ukljucen je uredaj za zasti-
tu od poplave.
Na zaslonu se prikazuje

30,

Zatvorite slavinu za vodu i obratite se ovlaStenom
servisu.

Tijekom rada uredaj se vi-
Se puta zaustavlja i pokre-
cée.

To je normalno. On osigurava optimalne rezultate
ciScenja i ustedu energije.

Program predugo traje.

Ako je postavljena opcija odgode pocetka, ponistite
odgodu ili pricekajte zavrSetak odbrojavanja.
Uklju€enje opcija moze produljiti trajanje programa.
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Problem i Sifra alarma

Moguci uzrok i rjeSenje

Preostalo vrijeme na .
zaslonu povecava se i
preskace gotovo na kraj
programa.

To nije kvar. Uredaj ispravno radi.

Postoji malo curenje iz vra- -

Uredaj nije dobro niveliran. Otpustite ili pritegnite

ta uredaja. prilagodljivu nozicu (ako je primjenjivo).

» Vrata uredaja nisu centrirana u unutrasnjosti. Podesi-

te straznju nozicu (ako je primjenjivo).

Vrata uredaja teSko se * Uredaj nije dobro niveliran. Otpustite ili pritegnite
zatvaraju. prilagodljivu nozicu (ako je primjenjivo).

« Dijelovi posuda i pribora za jelo strSe iz koSara.
Iz uredaja se Cuje zvuk » Posude i pribor za jelo u koSarama nisu ispravno ra-
kucanja. sporedeni. Pogledajte letak za punjenja koSara.

« Pazite da se mlaznice mogu slobodno vrtjeti.

Uredaj uzrokuje iskakanje
zastitne sklopke.

Jakost struje nije dovoljna za istodobnu opskrbu svih
uredaja u upotrebi. Provjerite amperazu uticnice i

kapacitet mjeraca ili iskljuCite jedan od uredaja koji

radi.

e Interni elektricni kvar uredaja. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar.

Kad ste provjerili uredaj, iskljucite ga pa
ponovno ukljucite. Ako i dalje dolazi do
kvara, obratite se servisnom centru.

Za Sifre alarma koje nisu opisane u
tablici, kontaktirajte ovlasteni servisni
centar.

11.1 Sifra proizvoda (PNC)

Ako kontaktirate ovlasteni servisni
centar, morate navesti Sifru proizvoda
vaseg uredaja.

PNC mozete pronaci na natpisnoj plocici
na vratima uredaja. Takoder mozete
provjeriti PNC na upravljackoj ploci.

Prije provjere PNC, provjerite je li uredaj
u odabiru programa.

1. Istovremeno pritisnite i zadrzite 99 i

AUTO

sense OKO 3 sekunde.
Na zaslonu vaseg uredaja prikazuje se
PNC.
2. Da biste iza$li iz prikaza PNC,

istovremeno pritisnite i zadrzite EQ

AUTO
and ‘sense 0ko 3 sekunde.
Uredaj se vrac¢a u odabir programa.

11.2 Rezultati pranja i suSenja nisu zadovoljavajuci

Problem

Moguci uzrok i rjeSenje

Slabi rezultati pranja. .

Pogledajte "Svakodnevna uporaba", "Savjeti i

preporuke” i letak za punjenja koSara.

« Koristite intenzivniji program pranja.

» Ukljucite opciju ExtraPower za poboljSanje rezulta-
ta pranja odabranog programa.

» Ocistite mlaznice i filtar. Pogledajte poglavlje
,Ciséenje i odrzavanje“.
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Problem

Moguci uzrok i rjeSenje

Nezadovoljavajuci rezultati
susenja.

Servisi za postavljanje stola ostavljeni su predugo
u uredaju. Uklju;ite AirDry za postavljanje au-
tomatskog otvaranja vrata i za poboljSanje znacajki
susenja.

Nema sredstva za ispiranje ili nedovoljna koli¢ina
sredstva za ispiranje. Napunite spremnik sredstva
za ispiranje ili postavite doziranje sredstva na viSu
razinu.

Uzrok moze biti kvaliteta sredstva za ispiranje.
Preporucujemo stalnu upotrebu sredstva za
ispiranje ¢ak i u kombinaciji s viSenamjenskim
tabletama.

Plasti¢ni komadi mozda ¢e se trebati posusiti ru¢-
nikom.

Program nema fazu susenja. Pogledajte poglavlje
"Pregled programa”.

Bijele crte i mrlje ili plavicasti
slojevi na ¢aSama i posudu.

Ispustena koli¢ina sredstva za ispiranje je pre-
velika. Postavite razinu sredstva za ispiranje na
neku nizu.

Koli¢ina deterdzenta bila je prevelika.

Na ¢asama i posudu ostaju
mrlje i osuSene kapljice vo-
de.

Ispustena koli¢ina sredstva za ispiranje nije do-
voljna. Prilagodite razinu sredstva za ispiranje za
neku nizu.

Uzrok moze biti kvaliteta sredstva za ispiranje.

Unutrasnjost uredaja je
mokra.

To nije kvar uredaja. Vlazan zrak kondenzira se na
stjenkama uredaja.

Tijekom pranja stvara se ne-
obi¢na pjena.

Upotrebljavajte deterdzente namijenjene samo za
perilice posuda.

Curi spremnik sredstva za ispiranje. Kontaktirajte
ovlasteni servisni centar.

Na jedacem priboru nalaze
se tragovi hrde.

U vodi za pranje previse je soli. Pogledajte
poglavlje “Podesavanje omeksivaca vode”.
Pribor za jelo od srebra i nehrdajuéeg Celika nije
postavljen odvojeno. Ne postavljanje predmete od
srebra i nehrdajuceg ¢elika medusobno blizu.

Na kraju programa postoje
ostaci deterdzenta u
spremniku.

Tableta s deterdzentom se zaglavila u spremniku i
zato nije potpuno ispravna vodom.

Voda ne moze isprati deterdzent iz spremnika. Pa-
zite da mlaznice nisu blokirane ili zaCepljene.
Pazite da predmeti u koSarama ne sprjeCavaju
otvaranje poklopca spremnika za deterdzent.

Unutra$njost uredaja neu-
godno mirise.

Pogledajte “Unutrasnje ¢iS¢enje”.

Pokrenite program Machine Care sa sredstvom za
uklanjanje kamenca ili proizvodom za SiS¢enje na-
pravljenim za perilice posuda..
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Problem Moguci uzrok i rjeSenje

Naslage kamenca na posu- °
du i priboru za jelo, u

unutrasnjosti uredaja i na .
unutrasnjosti vrata. .

Razina soli je niska; provjerite indikator za
dodavanije soli.

Poklopac spremnika za sol je labav.

Voda iz slavine je tvrda. Pogledajte poglavlje “
PodesSavanje omeksivaca vode”.

Koristite sol i regeneraciju omeksivaca vode, ¢ak i
kad se koriste viSenamjenske tablete. Pogledajte
poglavlje “Podesavanje omeksivaca vode”.
Pokrenite program Machine Care sa sredstvom za
uklanjanje kamenca napravljenim za perilice posu-
da.

Ako naslage kamenca ostaju, ocistite uredaj
sredstvima za CiScenje uredaja koja su posebno
prikladna za tu svrhu.

Isprobajte drugi deterdzent.

Obratite se proizvodacu deterdzenta.

Posude i pribor za jelo bez
sjaja su, promijenjenih boja i
otkrhnuti. c

Pazite da u uredaju perete samo predmete koji su
prikladni za pranje u perilici posuda.

Pazljivo punite i praznite koSaru. Pogledajte letak
za punjenja koSara.

Osijetljive predmete stavite u gornju kosaru.
Ukljucite opciju GlassCare za osiguranje posebne
njege za staklene i osjetljive predmete.

@ Za druge moguce uzroke
pogledajte "Prije prve

uporabe”, "Svakodnevna

uporaba” ili"Savjeti".

12. INFORMACIJSKI LIST PROIZVODA

Naziv dobavljaca ili zastitni znak

Electrolux

Model

EES47311L 911436397

Nazivni kapacitet (broj standardnih kompleta posuda 13

za standardni ciklus pranja)

razred energetske ucinkovitosti A+++
Potrosnja energije u kWh godiSnje, na osnovi 280 234
standardnih ciklusa pranja uz uporabu hladne vode i
potro$nju uz nacine rada sa smanjenom snagom.

Stvarna potroSnja energije ovisiti ¢e o nacinu upora-

be uredaja.

Potrosnja energije standardnog ciklusa pranja (kWh) 0.821
PotroSnja energije u stanju iskljucenosti (W) 0.50
PotroSnja energije u stanju mirovanja (W) 5.0
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Potrosnja vode u litrama godi$nje na osnovi 280 2940
standardnih ciklusa pranja. Stvarna potroSnja vode
ovisiti ée o nacinu uporabe uredaja.

Razred ucinkovitosti suSenja na skali od G (najniza A
ucinkovitost) do A (najviSa ucinkovitost)

"Standardni program" je standardni ciklus pranjana ECO
koji se odnose informacije na etiketi i u podacima o
uredaju. Taj program prikladan je za pranje

normalno zaprljanog pribora za jelo i najucinkovitiji

je program u pogledu kombinirane potrosnje

energije i vode. Oznacen je kao "Eko" program.

Trajanje programa za standardni ciklus pranja izra- 240
Zzen u minutama

Trajanje stanja mirovanja u minutama 1
Razina snage zvuka (db(A) re 1pW) 46
Kuc¢anski uredaj namijenjen za ugradnju D/N Da
13. DODATNE TEHNICKE INFORMACIJE
Dimenzije Sirina / visina / dubina (mm) 596 /818 - 898 / 550
Spajanje na elektricnu mre- Napon (V) 220 - 240
e Frekvencija (Hz) 50
Tlak dovoda vode bar (minimalni i maksimalni) 05-8

MPa (minimalni i maksimalni) 0.05-0.8

Dovod vode maks. 60 °C

Hladna ili topla voda 2)

1) Pogledajte nazivnu plocicu za ostale vrijednosti.

2) Ako topla voda dolazi iz alternativnih izvora energije (npr. solarni paneli), upotrijebite
toplu vodu kako biste smanijili potroSnju energije.

14. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom L/:> simbolom & ne bacajte zajedno s ku¢nim
Ambalazu za recikliranje odlozite u otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti reciklazno mjesto ili kontaktirajte

okoli$a i ljudskog zdravlja, kao i u nadleznu sluzbu.

recikliranju otpada od elektri¢nih i
elektroni¢kih uredaja. Uredaje oznacene
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci
doswiadczen i innowacji. To przydatne i stylowe urzadzenie zostato
zaprojektowane z mysla o Tobie. Uzytkujac je, zawsze ma sie pewnos¢
uzyskania wspaniatych efektow.
Witamy w Swiecie marki Electrolux!
Zapraszamy do naszej witryny internetowej, aby:
Uzyska¢ wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w
@ rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu:
www.electrolux.com/support
g Zarejestrowac¢ produkt, aby otrzymac lepszg obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA | SERWIS

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowaé
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.
Informacje te mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

AOstrzeienie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdéwki
Informacje dotyczace Srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczes$niejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
dotgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzadzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu w celu wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0s6b 0 ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat i osoby o0 znacznym
stopniu niepetnosprawnosci nie powinny zblizac sie
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Nie pozwalac, aby dzieci bawity sie urzgdzeniem.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.

- Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, gdy otworzone sg jego drzwi.

- Dzieci nie powinny zajmowac¢ sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.
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1.2 Ogdlne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan w takich miejscach, jak:

- gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych;

- do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych.

- Nie zmienia¢ parametréw technicznych urzgdzenia.

- Robocze cisnienie wody (minimalne i maksymailne)
musi mie$cic sie w granicach 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar
(MPa)

- Maksymalna liczba kompletéw naczyh wynosi 13.

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgledow bezpieczenstwa musi go wymienic
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba.

- Sztucce nalezy wktadac¢ do kosza na sztucce, ostrymi
zakonczeniami skierowanymi w dot, lub umiescic je
poziomo w szufladzie na sztucce, ostrymi krawedziami
skierowanymi w dot.

- Nie zostawiac urzadzenia z otworzonymi drzwiami,
aby zapobiec przypadkowemu nastgpieniu na nie.

- Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczy¢
urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda.

- Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac¢ wody
pod cisnieniem ani pary wodnej.

. Jesli podstawe urzadzenia wyposazono w otwory
wentylacyjne, nie nalezy ich zastania¢ np. wyktadzina.

- Urzadzenie nalezy poditgczy¢ do instalaciji
wodociggowej za pomocg howego zestawu wezy
dostarczonych w komplecie z urzadzeniem. Nie wolno
uzywac starego zestawu wezy.



www.electrolux.com

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

OSTRZEZENIE!
Urzadzenie moze
zainstalowac¢ wytacznie
wykwalifikowana osoba.

* Usung¢ wszystkie elementy
opakowania.

* Nie instalowac ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

» Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie
nalezy uruchamia¢ urzgdzenia przed
zainstalowaniem go w zabudowie.

* Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcja instalacji dotgczong do
urzadzenia.

» Zachowac ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzgdzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowac¢ rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

* Nie instalowac ani nie uzywac¢
urzgdzenia w miejscach, w ktérych
panuje temperatura ponizej 0°C.

+ Zainstalowac¢ urzadzenie w
odpowiednim i bezpiecznym miejscu,

ktére spetnia wymagania instalacyjne.

www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

Q|

€ YouTube

How to install your 60 cm
Dishwasher Sliding Hinge

2.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem i
porazeniem pradem
elektrycznym.

» Urzgdzenie musi by¢ uziemione.

* Upewni¢ sie, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrodta
zasilania.

* Nalezy uzywac wylgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

* Nie stosowac¢ rozgateznikéw ani
przedtuzaczy.

Nalezy zwroci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajgcego mozna dokonaé
wylgcznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbac¢
o to, aby po zakonczeniu instalacji
urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtaczajgc urzadzenie, nie nalezy
ciggnac za przewdd zasilajacy.
Nalezy zawsze ciggng¢ za wtyczke
sieciowa.

Urzadzenie wyposazono we wtyczke
zasilajgca z bezpiecznikiem 13 A.
Jesli konieczna jest wymiana
bezpiecznika we wtyczce zasilajgcej,
nalezy uzy¢ bezpiecznika 13 A ASTA
(BS 1362) (dotyczy tylko Wielkiej
Brytanii i Irlandii).

2.3 Podtaczenie do sieci
wodociggowej

Uwazagé, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtgczeniem urzadzenia do
nowej instalacji wodociggowej lub
instalacji, z ktorej nie korzystano
przez dtuzszy czas lub ktdra byta
naprawiana lub do ktérej podtgczono
nowe urzgdzenia (liczniki wody itp.),
nalezy umozliwi¢ wyptyw wody, az
bedzie ona czysta.

Podczas pierwszego uzycia
urzadzenia i bezposrednio po nim
nalezy upewnic sie, ze nie ma
widocznych wyciekow wody.

Waz doptywowy wyposazono w zawor
bezpieczenstwa i $cianki z
wewnetrznym przewodem
zasilajgcym.



OSTRZEZENIE!

Niebezpieczne napiecie.
W razie uszkodzenia weza
doptywowego nalezy natychmiast
zamknag¢ zawor wody i wyjgé wtyczke
z gniazda elektrycznego. Nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym w celu wymiany
weza doptywowego.

2.4 Uzytkowanie

Nie umieszcza¢ w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotow
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

Detergenty do zmywarki sg
niebezpieczne. Nalezy przestrzegac
wskazoéwek dotyczacych
bezpieczenstwa podanych na
opakowaniu detergentu.
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Nie pi¢ wody z urzadzenia ani nie
wykorzystywac jej do zabawy.

Nie wyjmowac naczyn z urzgdzenia
przed zakonczeniem programu. Na
naczyniach moga pozostac resztki
detergentu.

Nie ktas¢ zadnych przedmiotow ani
nie wywiera¢ nacisku na otworzone
drzwi urzadzenia.

Po otworzeniu drzwi w czasie pracy
urzadzenia moze doj$¢ do uwolnienia
goracej pary.

2.5 Serwis

Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac¢ sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

Nalezy stosowac wytgcznie
oryginalne czesci zamienne.

2.6 Utylizacja

A

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

Odtgczy¢ urzadzenie od zrodia
zasilania.

Odcigé i wyrzuci¢ przewod zasilajgcy.
Wymontowac zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamkniecie sie dzieci lub
zwierzat w urzgdzeniu.
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3. OPIS PRODUKTU

Sufitowe ramie spryskujace
Srodkowe ramie spryskujace
Dolne ramie spryskujgce
Filtry

Tabliczka znamionowa

@A Zbiornik soli

Otwér wentylacyjny

3.1 Beam-on-Floor

Wyswietlacz Beam-on-Floor wyswietla
wigzke $wiatta na podtodze przed
drzwiami urzadzenia.

* Po uruchomieniu programu pojawia
sie czerwona wigzka Swiatta.
Pozostaje ona widoczna przez caty
czas trwania programu.

Bl Dozownik ptynu nabtyszczajacego
El Dozownik detergentu

Kosz na sztuéce

Dolny kosz

Gorny kosz

» Po zakonczeniu programu pojawia sie
zielona wigzka $Swiatta.

* Migajgca czerwona wigzka Swiatta
sygnalizuje usterke urzadzenia.

Wyswietlacz Beam-on-Floor
wylacza sie przy wytgczeniu
urzgdzenia.
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4. PANEL STEROWANIA

pulies

o B B

@ (Qulck N P TTTIIIIIT ] Zele) ﬁ+ EQ A;LJ"I?
Reset3sec  Delay Start T s ExtraPower  GlassCare program |

—|— ecomeTer —— MY TIME

EXTRAS

Przycisk Wt./Wyt. Przyciski funkcji EXTRAS
Przycisk Delay Start A Przycisk AUTO Sense
Wyswietlacz

Pasek wyboru MY TIME

4.1 Wyswietlacz 4.2 ECOMETER

'?‘ ECOMETER

-l |-| -1 |_i=| §§§ Wskaznik ECOMETER pokazuje, w jaki

ﬂ '-' sposéb wybdr programu wptywa na

| . ———————ECO

zuzycie wody i energii. Im wiecej $wieci

sie paskow, tym nizsze jest zuzycie.

B C B ECO wskazuje najbardziej przyjazny
Srodowisku wybér programu dla srednio
A. ECOME.T.ER zabrudzonych naczyn.
B. Wskazniki
C. Wskazanie czasu
4.3 Wskazniki
Wskaznik Opis

Wskaznik poziomu ptynu nabtyszczajgcego. Wtacza sie, gdy dozow-
nik ptynu nabtyszczajgcego wymaga uzupetnienia. Patrz rozdziat
»Przed pierwszym uzyciem”.

[

Wskaznik poziomu soli. Wigcza sie, gdy zbiornik soli wymaga napet-
nienia. Patrz rozdziat ,,Przed pierwszym uzyciem”.

@

Wskaznik funkcji Machine Care. Wigcza sie, gdy niezbedne jest wy-
czyszczenie wnetrza urzadzenia przy uzyciu programu Machine Care.
Patrz ,,Konserwacja i czyszczenie”.

)

Wskaznik fazy suszenia. Swieci sie, jesli wybrano program z fazg su-
szenia. Miga podczas fazy suszenia. Patrz ,,Wybér programu”.
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5. WYBOR PROGRAMU

5.1 MY TIME

Korzystajgc z paska wyboru MY TIME,
mozna wybra¢ odpowiedni cykl
zmywania w oparciu o czas trwania
programu — od 30 minut do 4 godzin.

MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]

QUICK =rereeeeesenes sunmnsnnnnnnnnnnn ECO
€ )

A B C D E

A. < Quick to najkrétszy program
(30min), przeznaczony do
zmywania $wiezo i lekko

zabrudzonych naczyn.

« ‘% Plukanie wstepne (15min) to
program przeznaczony do
sptukiwania pozostatosci potraw z
naczyn. Zapobiega on
powstawaniu nieprzyjemnego
zapachu w urzadzeniu. W tym
programie nie nalezy stosowac
detergentu.

B. 1h to program przeznaczony do
zmywania $wiezo i lekko
zabrudzonych naczyn.

C. 1h 30min to program przeznaczony
do zmywania i suszenia srednio
zabrudzonych naczyn.

D. 2h 40min to program przeznaczony
do zmywania i suszenia mocno
zabrudzonych naczyn.

E. ECO to najdtuzszy program (4h),
zapewniajgcy najwiekszg
efektywnos$¢ zuzycia wody i energii
elektrycznej podczas zmywania

Srednio zabrudzonych naczyn i
sztuccow. Jest to program
standardowy dla osrodkéw
przeprowadzajgcych testy.

5.2 EXTRAS

Aby dostosowac¢ wybor programu do
wiasnych potrzeb, mozna wiaczy¢ opcje
EXTRAS.

ExtraPower

B* ExtraPower zapewnia lepsze efekty
zmywania w ramach wybranego
programu. Opcja ta powoduje
podniesienie temperatury i wydtuzenie
czasu zmywania.

GlassCare

20 GlassCare umozliwia wiaczenie opii
specjalnej ochrony delikatnych naczyn.
Opcja ta zapobiega gwattownym
zmianom temperatury zmywania w
ramach wybranego programu i obniza jg
do wartosci 45 °C. Zapobiega to
uszkodzeniu zwtaszcza szklanych
naczyn.

5.3 AUTO Sense

Program AUTO Sense automatycznie
dostosowuje cykl zmywania do rodzaju
fadunku.

Urzadzenie rozpoznaje stopien
zabrudzenia oraz ilo$¢ naczyn
znajdujgcych sie w koszach. Nastepnie
dostosowuje temperature i ilo$¢ wody
oraz czas trwania programu.



5.4 Przeglad programéw
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Program Rodzaj zala- Stopien za- Fazy programu EXTRAS
dunku brudzenia
Quick + Naczynia -+ Swieze Zmywanie 50°C < ExtraPower
» Sztucce Ptukanie posred- « GlassCare
nie
Ptukanie koncowe
45°C
AirDry
114 + Dowolny < Dowolny Zmywanie wstep- W tym programie
Ptukanie tadunek stopien ne nie [nozn_g wig-
wstepne ngrudze- czy¢ opcji EX-
nia TRAS.
1h + Naczynia -+ Swieze Zmywanie 60°C < ExtraPower
» Sztucce * Lekko za- Ptukanie posred- + GlassCare
schniete nie
Ptukanie koncowe
50°C
AirDry
1h 30min  + Naczynia < Srednie Zmywanie 60°C » ExtraPower
e Sztucce * Lekko za- Ptukanie posred- + GlassCare
e Garnki schniete nie
« Patelnie Ptukanie koncowe
55°C
Suszenie
AirDry
2h 40min  « Naczynia + Srednie Zmywanie wstep- < ExtraPower
e Sztucce do duzego ne * GlassCare
*  Garnki » Zaschnie- Zmywanie 60°C
» Patelnie te Ptukanie posred-
nie
Ptukanie koncowe
60°C
Suszenie
AirDry
ECO « Naczynia < Srednie Zmywanie wstep- ¢ ExtraPower
» Sztucéce * Lekko za- ne » GlassCare
e Garnki schniete Zmywanie 50°C
» Patelnie Ptukanie posred-

nie

Ptukanie koncowe
55°C

Suszenie

AirDry
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Program Rodzaj zata- Stopien za- Fazy programu EXTRAS
dunku brudzenia
AUTO * Naczynia Programdo- <+ Zmywanie wstep- W tym programie
Sense e Sztucce stosowuje sie ne nie mozna wig-
* Garnki do stopnia *  Zmywanie czy¢ opcji EX-
» Patelnie zabrudzenia. 50-60°C TRAS.
» Ptukanie posred-
nie
* Ptukanie koncowe
60°C
» Suszenie
* AirDry

Machine < Beztadun- Program
Care ku

nia wnetrza
urzgdzenia.

przeznaczony
do czyszcze-

* Zmywanie 70°C W tym programie

* Plukanie posred- nie mozna wia-
nie czy¢ opcji EX-

* Ptukanie koncowe TRAS.

* AirDry

Parametry eksploatacyjne

Program 1) Zuzycie wody (l) Zuzycie energii Czas (min)
(kWh)

Quick 9.3-11.4 0.54 - 0.66 30
Ptukanie wstepne 41-51 0.01-0.04 15

1h 10.6-12.9 0.80-0.93 60

1h 30min 104 -12.7 0.97 -1.10 90

2h 40min 10.8-13.2 0.97 - 1.11 160
ECO 10.5 0.821 240
AUTO Sense 9.6-13.1 0.74 - 1.06 120-170
Machine Care 8.9-10.9 0.58 - 0.70 60

1) Parametry eksploatacyjne moga ulec zmianie w zaleznos$ci od ci$nienia i temperatury
wody, zmian w napieciu zasilania, uzytych opcji oraz ilosci naczyn.

Informacje dla osrodkéw
przeprowadzajgcych testy

Aby uzyskaé potrzebne informacje
dotyczgce przeprowadzania testow
wydajnosci (np. zgodnie z normg
EN60436), nalezy przesta¢ wiadomosc¢
e-mail na adres:

info.test@dishwasher-production.com

W wiadomosci nalezy poda¢ numer
produktu (PNC), ktéry znajduje sie na
tabliczce znamionowej urzgdzenia.

Wiecej informacji na temat zmywarki
znajduje sie w instrukcji obstugi
dotgczonej do urzgdzenia.
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6. USTAWIENIA PODSTAWOWE

Zaleznie od potrzeb mozna
skonfigurowac urzadzenie, zmieniajac
ustawienia podstawowe.

Numer Ustawienie Wartosci 0pis1)
1 Twardo$¢ wo- Poziomy od 1L Regulacja poziomu zmiekczania wody
dy do 10L (war- zaleznie od twardosci wody w danym re-
tos¢ domysina: jonie.
5L)
2 Dawka ptynu Poziomy od OA Regulacja dozowania ptynu nabtyszcza-
nabt. do 6A (wartos¢ jacego zaleznie od potrzeb.
domyslina: 4A)
& Dzwiek zakon- On Wiaczenie lub wytgczenie sygnatu
czenia Off (wartosc dzwiekowego zakonczenia programu.
domysIna)
4 Samoczynne  On (wartosc Wigczenie lub wytaczenie funkcji AirDry.
otwieranie domysina)
drzwi
5 Dzwieki przy-  On (wartos¢ Wigczanie lub wytaczanie dzwigeku towa-
ciskow domyslna) rzyszacego naciskaniu przyciskow.
6 Wybér ostat- On Wigczenie lub wytaczenie automatycz-
niego progra-  Off (wartosé nego wyboru ostatnio uzywanego pro-
mu domysina) gramu wraz z zapisanymi opcjami.

1) Wiecej szczegdtowych informacji zawarto w tym rozdziale.

Ustawienia podstawowe mozna zmieniac

w trybie ustawiania. —— ECOMETER ———

Gdy urzadzenie jest w trybie ustawiania, i ———
paski wskaznika ECOMETER
odpowiadajg dostepnym ustawieniom.
Po dokonaniu wyboru ustawienia
odpowiadajacy mu pasek wskaznika

ECOMETER zaczyna migac. 12 3 456
Kolejnos¢ ustawien podstawowych . .
przedstawionych w tabeli odpowiada 6.1 Zmiekczanie wody
kolejnosci ustawien na wskazniku

Zmigkczacz wody usuwa z wody
substancje mineralne, ktére moga mie¢
negatywny wptyw na efekty zmywania
lub na prace urzadzenia.

ECOMETER:

Im wyzsza zawarto$¢ substanciji
mineralnych, tym twardsza jest woda.
Twardo$¢ wody jest mierzona

w réwnowaznych skalach.
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Zmigkczanie powinno by¢ dostosowane
do stopnia twardosci wody
doprowadzonej do urzgdzenia. W
lokalnym zaktadzie wodociggowym
mozna uzyskac informacje na temat
twardosci wody. Istotne jest ustawienie
wiasciwego poziomu zmiekczania wody,
aby zapewnic dobre efekty zmywania.

@ Zmiekczanie twardej wody
powoduje zwiekszenie

zuzycia wody i energii oraz
wydtuzenie czasu trwania
programu. Im wyzszy
poziom zmiekczania wody,
tym wyzsze jest jej zuzycie i
dtuzszy czas trwania

programu.
Twardos¢ wody
Stopnie nie-  Stopnie fran- mmol / | Stopnie Poziom zmiek-
mieckie (°dH)  cuskie (°fH) Clarka czania wody
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Ustawienie fabryczne.
2) Przy tym poziomie nie stosowac soli.

Niezaleznie od rodzaju stosowanego
detergentu nalezy ustawi¢ prawidlowy
poziom twardosci wody, aby wskaznik
poziomu soli byt wiaczony.

@ Tabletki wielosktadnikowe
zawierajgce sol nie sg
wystarczajgco skuteczne,
aby zmigkczy¢ twardg wode.

6.2 Dozowanie ptynu
nabtyszczajacego

Ptyn nabtyszczajgcy umozliwia
wysuszenie naczyn bez smug i plam.
Jest on automatycznie podawany
podczas fazy ptukania gorgca wodg.
Mozna ustawi¢ ilos¢ podawanego ptynu
nabtyszczajgcego.

Gdy komora na ptyn nabtyszczajgcy jest
pusta, wigcza sie wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego, informujgc o
koniecznosci uzupetnienia ptynu. Jesli
podczas stosowania wytgcznie tabletek
wielosktadnikowych efekty suszenia sg
zadowalajgce, mozna wytgczy¢ dozownik
i wskaznik. Jednak aby zapewnic
najlepsze efekty suszenia, nalezy
zawsze uzywac ptynu nabtyszczajgcego i
pozostawi¢ wtgczony wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego.

Aby wylgczy¢ dozownik i wskaznik ptynu
nabltyszczajgcego, nalezy ustawic¢
dozowanie na warto$¢ OA.



6.3 Dzwiek zakonczenia

Mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ sygnat
dzwiekowy, ktory jest emitowany po
zakonhczeniu programu.

@

Sygnaty dzwigkowe
sygnalizujg rowniez
nieprawidtowe dziatanie
urzgdzenia. Tych sygnatow
dzwiekowych nie mozna
wytgczyc.

6.4 AirDry

Funkcja AirDry poprawia skutecznos$¢
suszenia. Podczas fazy suszenia drzwi
otwierajg sie automatycznie i pozostajg
otworzone.

Funkcja AirDry wigcza sie automatycznie
we wszystkich programach z wyjgtkiem
programu Plukanie wstepne.

UWAGA!

Nie nalezy zamykac¢ drzwi
urzgdzenia w ciggu 2 minut
od ich automatycznego
otworzenia. Moze to
spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia.

UWAGA!

Jesli do urzagdzenia majg
dostep dzieci, zaleca sie
wytgczenie funkcji AirDry.
Samoczynne otworzenie sie
drzwi moze by¢ dla nich
niebezpieczne.
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Po otworzeniu drzwi przez
funkcje AirDry wskazanie
wyswietlacza Beam-on-Floor
moze by¢ czesciowo
niewidoczne. Aby upewnié
sie, ze program sie
zakonczyt, nalezy sprawdzié¢
wskazanie na panelu
sterowania.

6.5 Dzwieki przyciskow

Naciskaniu przyciskow na panelu
sterowania towarzyszy dzwigk klikania.
Dzwiek ten mozna wigczyc¢.

6.6 Wybor ostatniego programu

Mozliwe jest ustawienie automatycznego
wyboru ostatnio uzywanego programu
wraz z zapisanymi opcjami.

Powoduje to zapisanie ostatniego
zakonczonego programu przed
wytgczeniem urzadzenia. Jest on
nastepnie automatycznie wybierany po
wigczeniu urzadzenia.

Jesli opcja wyboru ostatniego programu
jest wylaczona, domys$inym programem
jest program ECO.

6.7 Tryb ustawiania

Nawigacja w trybie ustawiania

Do nawigac;ji w trybie ustawiania stuzy
pasek wyboru MY TIME.

—_——————————— MYTIME
[ ] [ I 1 [ I ]
(Quick ............... -----""""""ECO)
"’:'yfisec

A B C

A. Przycisk Wstecz

B. Przycisk OK

C. Przycisk Dalej

Przyciski Wstecz i Dalej umozliwiajg
przetaczanie miedzy ustawieniami
podstawowymi i zmiane ich wartosci.
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Przycisk OK umozliwia wybdr wybranego
ustawienia i potwierdzenie zmiany jego
wartosci.

Uruchamianie trybu ustawiania

Przed uruchomieniem programu mozna
przejs¢ do trybu ustawiania. Jest to
niemozliwe podczas trwania programu.

Aby przej$¢ do trybu ustawiania, nalezy
nacisngc¢ jednoczesnie i przytrzymac
Quick i ECO przez ok. 3 sekundy.
Zaswiecq sie kontrolki przyciskéow
Wstecz, OK i Dalej.

Zmiana ustawienia

Upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie
ustawiania.

1. Nacisng¢ Wstecz lub Dalej, aby
wybrac pasek wskaznika
ECOMETER odpowiadajacy
zgdanemu ustawieniu.

» Pasek wskaznika ECOMETER
odpowiadajacy wybranemu
ustawieniu zacznie migacé.

1. Sprawdzi¢, czy biezgcy poziom
zmigkczania wody odpowiada
twardosci wody doprowadzanej do
urzadzenia. Jesli nie, dostosowac
poziom zmiekczania wody.

2. Napetnic zbiornik soli.

3. Napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

4. Odkreci¢ zawér wody.

5. Uruchomi¢ program Quick, aby

usung¢ wszelkie zanieczyszczenia i
pozostatosci z procesu
produkcyjnego. Nie stosowac
detergentu ani nie umieszczac
naczyn w koszach.
Po uruchomieniu programu urzgdzenie
zacznie aktywowac zywice w
zmiekczaczu wody — moze to potrwaé¢ do
5 minut. Faza zmywania rozpocznie sie
dopiero po zakonczeniu tego procesu.
Procedura jest powtarzana okresowo.

* Na wyswietlaczu pojawi sie

warto$¢ wybranego ustawienia,
2. Nacisng¢ OK, aby przejs¢ do
ustawienia.

+ Pasek wskaznika ECOMETER
odpowiadajgcy wybranemu
ustawieniu zacznie Swieci¢ w
sposob ciagty. Pozostate paski
beda wytaczone.

*  Warto$¢ aktualnego ustawienia
bedzie migac.

3. Nacisng¢ Wstecz lub Dalej, aby
zmieni¢ wartosé.

4. Nacisng¢ OK, aby potwierdzi¢
ustawienie.

» Nowe ustawienie zostanie
zapisane.

» Urzgdzenie powroci do
wyswietlania listy ustawien
podstawowych.

5. Nacisna¢ jednoczesnie i przytrzymac

Quick i ECO przez ok. 3 sekundy,
aby wyj$¢ z trybu ustawiania.
Urzadzenie powrdci do trybu wyboru
programoéw.
Zapisane ustawienia pozostang w
pamieci do czasu ich ponownej zmiany.

7. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

7.1 Zbiornik soli

UWAGA!

Stosowac wytgcznie grubg
s6l przeznaczong do
zmywarek. Sol
drobnoziarnista zwigeksza
ryzyko korozji.

Sol aktywuje zywice w zmigkczaczu
wody oraz zapewnia dobre efekty
zmywania podczas codziennej
eksploatacji.

Napetnianie zbiornika soli

1. Obroci¢ pokrywke zbiornika soli w
lewo i jg zdjaé.

2. Wiac¢ 1 litr wody do zbiornika soli
(tylko za pierwszym razem).

3. Napetnic zbiornik soli solg do
zmywarek (do petna).



4.

Ostroznie potrzgsnac lejkiem,
trzymajac go za uchwyt, aby oprézni¢
go ze wszystkich granulek.

Zebrac sol rozsypang wokot otworu
zbiornika soli.

6.

AN

Obréci¢ pokrywke zbiornika soli w
prawo, aby zamkng¢ zbiornik soli.

UWAGA!

Podczas napetniania
zbiornika soli moze sie z
niego wydostawac¢ woda i
sél. Dlatego po napetnieniu
zbiornika soli nalezy
niezwtocznie uruchomic
najkrétszy program
zmywania, aby zapobiec
korozji. Nie umieszczac¢
naczynh w koszach.

POLSKI

7.2 Napetnianie dozownika
ptynu nabtyszczajgcego

UWAGA!

Nalezy stosowac wytgcznie
ptyn nabtyszczajgcy
przeznaczony do zmywarek.

A

1. Otworzy¢ pokrywe (C).

2. Napeti¢ dozownik (B), az poziom
ptynu nabtyszczajgcego osiagnie
oznaczenie ,MAX”.

41

3. Rozlany ptyn nabtyszczajgcy nalezy
usunaé za pomocg chtonnej szmatki,

aby zapobiec powstaniu zbyt duzej
ilosci piany.

4. Zamkna¢ pokrywe. Upewni¢ sig, ze
pokrywa jest zablokowana.

@

Napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajacego, gdy
wskaznik (A) stanie sig
przezroczysty.

8. CODZIENNA EKSPLOATACJA

PO N

ONoOO

Odkreci¢ zawdr wody.

Nacisna¢ i przytrzymac @ az
urzgdzenie sie wigczy.

Napehic zbiornik soli, jesli jest pusty.
Napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajacego, jesli jest pusty.
Zatadowac kosze.

Dodac¢ detergent.

Wybrac i uruchomi¢ program.

Po zakonczeniu programu zamkngé
zawor wody.
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8.1 Stosowanie detergentu

A B

MAIN WASH

UWAGA!

Stosowac wytgcznie
detergent przeznaczony do
zmywarek.

1. Nacisng¢ przycisk zwalniajgcy (A),
aby otworzy¢ pokrywe (C).

2. Umiesci¢ detergent, w postaci
proszku lub tabletki, w przegrédce
(B).

3. Jedli program przewiduje faze
zmywania wstgpnego, umiescic
niewielka ilo$¢ detergentu na
wewnetrznej stronie drzwi
urzadzenia.

4. Zamkngc¢ pokrywe. Upewni¢ sie, ze
pokrywa jest zablokowana.

8.2 Wybdér i uruchamianie
programu przy uzyciu paska
wyboru MY TIME

1. Przesung¢ palcem wzdtuz paska
wyboru MY TIME, aby wybrac
odpowiedni program.

» Zaswieci sie kontrolka wybranego
programu.

*  Wskaznik ECOMETER pokaze
poziom zuzycia wody i energii.

*  Wyswietlacz wyswietli czas
trwania programu.

2. W razie potrzeby wiaczyé
odpowiednig opcje EXTRAS.

3. Zamkna¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program.

8.3 Wybor i uruchamianie
programu ‘&’ Plukanie wstepne

1. Aby wybraé 4 Plukanie wstepne,

nalezy nacisng¢ Quick i przytrzymacé

przez 3 sekundy.

» Zaswieci sie kontrolka przycisku.

* Wskaznik ECOMETER
pozostanie wytaczony.

+  Wyswietlacz wyswietli czas
trwania programu.

2. Zamkng¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program.

8.4 Wiaczanie opcji EXTRAS

1. Wybraé program, uzywajgc paska
wyboru MY TIME.
2. Nacisng¢ przycisk wybranej opcji,
aby jg wigczyc.
« Zaswieci sig kontrolka przycisku.
*  Wyswietlacz wyswietli
zaktualizowany czas trwania
programu.
* Wskaznik ECOMETER pokaze
zaktualizowany poziom zuzycia
wody i energii.

Domyslnie opcje nalezy
zawsze wigczac przed
uruchomieniem programu.
Jesli wigczona jest funkcja
wyboru ostatniego
programu, zostang wraz z
nim wigczone zapisane
opcje.

Opcji nie mozna wigczac ani
wytgczaé w trakcie
programu.

@ Nie wszystkie opcje sg ze
sobg zgodne.

Wiaczenie opcji czesto

wpltywa na zuzycie wody i

energii oraz na czas trwania

programu.

@

8.5 Uruchamianie programu
AUTO Sense

., AUTO
1. Nacisng¢ ‘sense .



» Zaswieci sie kontrolka przycisku.
*  Wyswietlacz wyswietli najdtuzszy
mozliwy czas trwania programu.

W tym programie nie mozna
wigczy¢ opcji MY TIME i
EXTRAS.
2. Zamkng¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program.
Urzadzenie wykrywa rodzaj tadunku i
odpowiednio dostosowuje cykl
zmywania. Podczas trwania cyklu
kilkakrotnie wtgczajg sie czujniki i
wstepnie okreslony czas trwania
programu moze ulec skroceniu.

8.6 Opdznienie rozpoczecia
programu

1. Wybra¢ program.

2. Nacisngc¢ kilkakrotnie @ az na
wysSwietlaczu pojawi sie zadany czas
opoznienia (od 1 do 24 godzin).

Zaswieci sie kontrolka przycisku.

3. Zamkna¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ odliczanie.

Podczas odliczania nie mozna zmienié¢

czasu opoznienia ani wybranego

programu.

Po zakonczeniu odliczania czasu nastgpi
uruchomienie programu.

8.7 Anulowanie opdznienia
rozpoczecia programu w trakcie
odliczania

Nacisnaé O) i przytrzymac przez okoto 3
sekundy.

Urzadzenie powrdci do trybu wyboru
programow.

Po anulowaniu op6znienia
rozpoczecia programu
nalezy ponownie wybraé
program.

8.8 Anulowanie trwajacego
programu

Nacisnaé @ i przytrzymac przez okoto 3
sekundy.
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Urzadzenie powrdci do trybu wyboru
programoéw.

@

Przed uruchomieniem
nowego programu nalezy
upewnic sie, ze w dozowniku
znajduje sie detergent.

8.9 Otwieranie drzwi w trakcie
pracy urzgdzenia

Otworzenie drzwi w trakcie dziatania
programu powoduje zatrzymanie
urzgdzenia. Moze mie¢ to wptyw na
zuzycie energii i czas trwania programu.
Po zamknieciu drzwi urzadzenie
kontynuuje prace od momentu jej
przerwania.

@

Po otworzeniu drzwi na
dtuzej niz 30 sekund
podczas fazy suszenia
biezacy program zostanie
zakonczony. Nie dotyczy to
otworzenia drzwi przez
funkcje AirDry.

8.10 Funkcja Auto Off

Funkcja ta oszczedza energie,
wytgczajgc urzadzenie, gdy nie jest ono
uzywane.

Funkcja uruchamia sie automatycznie:

* Po zakonczeniu programu.

* Po uptywie 5 minut, jesli nie
uruchomiono programu.

8.11 Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu na
wyswietlaczu widoczne jest wskazanie
0:00.

Funkcja Auto Off automatycznie wytgcza
urzadzenie.

Wszystkie przyciski sg nieaktywne z
wyjatkiem przycisku wt./wyt.
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9. WSKAZOWKI | PORADY

9.1 Ogdlne wskazowki

Stosowanie sie do ponizszych
wskazéwek pozwoli zapewnic¢ optymalne
efekty zmywania i suszenia w codziennej
eksploatacji oraz przyczyni sie do
ochrony $rodowiska.

*  Wieksze resztki zywnosci z naczyn
nalezy wyrzuci¢ do kosza.

* Nie optukiwac naczyn recznie. W
razie potrzeby wybraé program z fazg
zmywania wstepnego.

* Nalezy zawsze wykorzystywac catg
pojemnos¢ koszy.

* Upewnic sie, ze przedmioty w
koszach nie stykajg sie ze sobg ani
sie nie zastaniajg. Tylko wtedy woda
bedzie mogta dotrze¢ do wszystkich
naczyn.

* Mozna osobno stosowac detergent,
ptyn nabtyszczajacy i s6l do
zmywarek lub tabletki
wielosktadnikowe (np. typu ,Wszystko
w jednym”). Postepowac zgodnie ze
wskazowkami na opakowaniu.

» Ustawi¢ odpowiedni program dla
okreslonego rodzaju naczyn i stopnia
ich zabrudzenia. ECO zapewnia
najwiekszg efektywnos¢ zuzycia wody
i energii.

9.2 Stosowanie soli, ptynu
nabtyszczajgcego i detergentu

» Nalezy stosowac¢ wytgcznie sol, ptyn
nabtyszczajgcy i detergent do
zmywarek. Inne produkty mogg
uszkodzi¢ urzadzenie.

» Aby zapewnic optymalne efekty
zmywania i suszenia, do twardej i
bardzo twardej wody zaleca sie
stosowanie zwyktego detergentu do
zmywarek (proszku, zelu lub tabletek
bez dodatkowych sktadnikéw), ptynu
nabtyszczajgcego i soli.

» Detergent w tabletkach nie
rozpuszcza sie catkowicie w trakcie
krétkich programow. Zaleca sie
stosowanie tabletek przy dtugich
programach, aby zapobiec osadzaniu
sie detergentu na naczyniach.

* Nie uzywac wigkszej ilosci detergentu
niz zalecana. Postepowac zgodnie ze

wskazowkami podanymi na
opakowaniu detergentu.

9.3 Postepowanie w przypadku
zaprzestania korzystania
z tabletek wielosktadnikowych

Przed rozpoczeciem stosowania
oddzielnie dozowanego detergentu, soli i
ptynu nabtyszczajgcego nalezy wykonac
ponizsze czynnosci:

1. Ustawi¢ najwyzszy poziom
zmiekczania wody.

2. Upewnic¢ sig, ze zbiornik soli oraz
dozownik ptynu nabtyszczajgcego sg
petne.

3. Uruchomi¢ program Quick. Nie
dodawac detergentu ani nie
umieszczac naczyn w koszach.

4. Po zakonczeniu programu ustawi¢
stopien zmiekczania wody
odpowiednio do twardosci wody
doprowadzanej do urzadzenia.

5. Wyregulowac dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego.

9.4 Przed rozpoczeciem
programu

Przed rozpoczeciem programu upewnié

sie, ze:

« filtry sg czyste i prawidtowo zatozone;

» pokrywka zbiornika soli nie jest
poluzowana;

* ramiona spryskujace nie sg zatkane;

* w zmywarce znajduje sie sél do
zmywarek i ptyn nabtyszczajgcy
(chyba zZe stosowane sg
wielosktadnikowe tabletki z
detergentem);

« ulozenie naczyn i przyboréow
kuchennych w koszach jest
prawidtowe;

* program jest odpowiedni do danego
rodzaju zatadunku i stopnia
zabrudzenia;

* uzyto prawidtowe;j ilosci detergentu.



9.5 tadowanie koszy

* W urzadzeniu nalezy zmywaé
wytgcznie przedmioty przystosowane
do mycia w zmywarce.

* Nie my¢ w urzadzeniu elementéw
wykonanych z drewna, rogu,
aluminium, cynotowiu i miedzi.

* Nie my¢ w urzagdzeniu przedmiotéw,
ktére moga pochtania¢ wode (gabki,
Sciereczki).

* Usuna¢ z naczyn duze resztki potraw.

* Namoczy¢ naczynia z resztkami
przypalonych potraw przed ich
umyciem w urzgdzeniu.

*  Wkleste naczynia (kubki, szklanki i
miski) uklada¢ dnem do gory.

» Upewnic sig, ze szklanki nie stykajg
sie ze soba.

« Lekkie elementy umiesci¢ w gérnym
koszu. Upewni¢ sig, ze naczynia nie
przemieszczajg sie swobodnie.
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» Sztucce oraz mate przedmioty
umiesci¢ w koszu na sztuéce.

* Aby ufatwi¢ wktadanie duzych
przedmiotéw do dolnego kosza,
podnie$¢ gorny kosz.

* Przed uruchomieniem programu
upewnic sie, ze ramiona spryskujace
swobodnie sie obracaja.

9.6 Oproznianie koszy

1. Przed wyjeciem naczyn ze zmywarki
poczekaé, az wystygng. Gorgce
naczynia fatwo ulegajg uszkodzeniu.

2. Najpierw wyjmowac naczynia z
dolnego kosza, a potem z gérnego.

@ Po zakonczeniu programu
na wewnetrznych
powierzchniach urzadzenia
ciggle moze pozostawac
woda.

10. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

é OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do
konserwacji bez uzycia
programu Machine Care
nalezy wytgczy¢ urzadzenie i
wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazda
elektrycznego.

@ Brudne filtry i zapchane
ramiona spryskujgce
pogarszajg efekt zmywania.
Nalezy regularnie sprawdzac¢
te elementy i w razie
potrzeby je czyscic.

10.1 Machine Care

Machine Care to program, ktéry
zapewnia optymalne efekty czyszczenia
wnetrza urzadzenia. Usuwa osady z
kamienia i ttuszczu.

Gdy urzgdzenie wykryje potrzebe

czyszczenia, zaswieci sie wskaznik |;l+
Uruchomi¢ program Machine Care, aby
wyczysci¢ wnetrze urzadzenia.

Uruchamianie programu
Machine Care

Przed uruchomieniem
programu Machine Care
nalezy oczyscic¢ filtry i
ramiona spryskujgce.

1. Uzy¢ preparatu odkamieniajgcego
lub czyszczacego przeznaczonego
specjalnie do zmywarek. Postepowac
zgodnie ze wskazéwkami na
opakowaniu. Nie umieszcza¢ naczyn
w koszach.

2. Nacisna¢ jednoczes$nie i przytrzymac
B+ 40 przez ok. 3 sekundy.

Zaczna migac wskazniki Ry i B*Na

wyswietlaczu pojawi sie czas trwania

programu.

3. Zamkna¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomié program.

Po zakonczeniu programu wskaznik &
zgasnie

10.2 Czyszczenie wnetrza

* Urzadzenie, w tym gumowa uszczelke
drzwi, nalezy czysci¢ migkkg wilgotng
szmatka.
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* Nie uzywac produktow Sciernych,
myjek do szorowania, ostrych
narzedzi, silnych srodkéw
chemicznych, szorstkich myjek ani
rozpuszczalnikow.

» Aby zapewnic¢ wydajnos¢ urzadzenia,
nalezy co najmniej raz na dwa
miesigce stosowac srodki czyszczgce
przeznaczone specjalnie do
zmywarek. Nalezy scisle przestrzegac
wskazéwek umieszczonych na
opakowaniu produktu.

* W celu zapewnienia optymalnych
efektéw czyszczenia nalezy
uruchomié program Machine Care.

10.3 Czyszczenie obudowy

» Czysci¢ urzadzenie za pomocg
wilgotnej szmatki.

» Uzywac wytgcznie neutralnych
detergentow.

* Nie uzywac produktéw Sciernych,
myjek do szorowania ani
rozpuszczalnikéw.

10.4 Czyszczenie filtréw

System filtréw sktada sie z 3 czesci.

1. Obracic filtr (B) przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara i wyjgc go.

2. Wyjac filtr (C) z filtra (B).
3. Wyjgc filtr ptaski (A).

4. Umye¢ filtry.

5. Upewnic¢ sig, ze wokot krawedzi
osadnika nie znajdujg sie resztki
zywno$ci ani zanieczyszczenia.

6. Wiozyc¢ na miejsce filtr (A). Upewnié
sie, ze jest prawidtowo umieszczony
pod 2 prowadnicami.
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7. Ziozyc filtry (B) i (C).

8. Wiozyc filtr (B) do filtru ptaskiego (A).
Obroci¢ zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara, az sie zablokuje.

UWAGA!

Nieprawidtowe
umiejscowienie filtrow moze
skutkowaé
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i uszkodzeniem
urzgdzenia.

10.5 Czyszczenie dolnego

ramienia spryskujgcego

Zaleca sie regularne czyszczenie

dolnego ramienia spryskujacego, aby

zapobiec zatkaniu znajdujgcych sie w

nim otworow.

Zatkanie otworéw moze byc¢ przyczyng

niezadowalajgcych efektéw zmywania.

1. Aby wyja¢ dolne ramie spryskujgce,
pociggnac je do gory.

Umy¢ ramie spryskujace pod biezaca
wodg. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usung¢
zabrudzenia z otworow.

3. Aby z powrotem zamontowac¢ ramie
spryskujgce, wcisng¢ je do dotu.

10.6 Czyszczenie gérnego
ramienia spryskujgcego
Zaleca sie regularne czyszczenie
gornego ramienia spryskujgcego, aby
zapobiec zatkaniu znajdujgcych sie w
nim otwordéw.

Zatkanie otworéw moze by¢ przyczyna
niezadowalajgcych efektéw zmywania.
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1.

Catkowicie wysungc¢ gorny kosz.

2. Aby wymontowac¢ ramie spryskujace

z kosza, nalezy popchngc je w gore i
jednoczesnie obréci¢ zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara.

Umy¢ ramie spryskujace pod biezacg
woda. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usungc
zabrudzenia z otwordw.

Aby ponownie zamontowac ramie
spryskujgce, nalezy docisng¢ je w
gore i jednoczes$nie obrécic
przeciwnie do ruchu wskazowek
zegara.

10.7 Czyszczenie sufitowego
ramienia spryskujgcego

Zaleca sie regularne czyszczenie
sufitowego ramienia spryskujgcego, aby
zapobiec zatkaniu znajdujgcych sie w
nim otwordw. Zatkanie otworéw moze
by¢ przyczyna niezadowalajgcych
efektéw zmywania.

Sufitowe ramie spryskujace znajduje sie
na gornej sciance urzadzenia. Ramig
spryskujgce (C) jest zamontowane w
rurze dolotowej (A) za pomoca elementu
mocujacego (B).

1. Opusci¢ gorny kosz do najnizszego
potozenia, aby utatwi¢ dostep do
ramienia spryskujgcego.

2. Aby odtgczy¢ ramie spryskujgce (C)
od rury dolotowej (A), nalezy obroci¢
element mocujacy (B) przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara i pociggnaé
ramie spryskujace w dot.

3. Umy¢ ramie spryskujace pod biezacg
wodga. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usung¢
zabrudzenia z otworéw. Przeptukaé
otwory wodg, aby usunaé
zanieczyszczenia wewnatrz.



POLSKI 49

4. Aby z powrotem zainstalowac¢ ramie
spryskujgce (C), wtozy¢ element
mocujacy (B) do ramienia i
przymocowac go do rury dolotowej,
(A) obracajgc w prawo. Upewnic sie,
ze element mocujacy jest
zablokowany.

11. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE!

Nieprawidtowa naprawa

kontaktowania sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

urzgdzenia moze stanowic W ponizszej tabeli zawarto informacje na
zagrozenie dla uzytkownika. temat mozliwych probleméw.

Wszystkie naprawy powinny
wykonywa¢ odpowiednio
wykwalifikowane osoby.

Przy niektérych usterkach na
wys$wietlaczu pojawia sie kod alarmowy.

Wiekszos¢ wystepujacych problemow
mozna rozwigzac¢ bez potrzeby

Problem i kod alarmowy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Urzadzenie nie wigcza sie.

Upewnic¢ sie, ze wtyczke przewodu zasilajacego wio-
zono do gniazdka.
Upewnic¢ sig, ze bezpiecznik w skrzynce bezpieczni-
kow jest sprawny.

Program nie uruchamia
sie.

Upewnic¢ sie, ze zamknieto drzwi urzadzenia.

Jesli wybrano opdznienie rozpoczecia programu, na-
lezy je anulowac lub poczeka¢ do konca odliczania
czasu.

Urzadzenie regeneruje zywice wewnatrz zmiekcza-
cza wody. Czas trwania tego procesu wynosi okoto 5
minut.

Urzadzenie nie napetnia
sie woda.
Na wyswietlaczu widoczne

. LN

jest wskazanie 1 1L/ lub
/1

1

Sprawdzi¢, czy zawor wody jest otwarty.

Upewnic¢ sig, ze cisnienie wody nie jest za niskie.
W tym celu nalezy skontaktowac sie z miejscowym
zaktadem wodociggowym.

Upewnic¢ sie, ze zawor wody jest drozny.

Upewni¢ sie, ze filtr w wezu doptywowym jest droz-
ny.

Upewni¢ sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety ani
przygnieciony.
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Problem i kod alarmowy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Urzadzenie nie wypompo-
wuje wody.
Na wyswietlaczu widoczne

jest wskazanie /C_’U

Upewnic¢ sie, ze syfon umywalki jest drozny.
Upewnic sie, ze filtr w wezu spustowym jest drozny.
Upewnic¢ sie, ze system wewnetrznych filtréw jest
drozny.

Upewni¢ sie, ze waz spustowy nie jest zagiety ani
przygnieciony.

Wigczyto sie zabezpiecze-
nie przed zalaniem.
Na wyswietlaczu widoczne

. . nl
jest wskazanie 13u.

Zakreci¢ zawor wody i skontaktowac¢ sie z autoryzo-
wanym centrum serwisowym.

Urzadzenie wielokrotnie
przerywa i wznawia prace.

Jest to normalne. Zapewnia to optymalne efekty
zmywania i oszczedno$é energii.

Program trwa za dtugo.

Jesli wybrano opcje opdznienia rozpoczecia progra-
mu, nalezy ja anulowac lub poczekac¢ do konca odli-
czania czasu.

Wiaczenie opcji moze spowodowac wydtuzenie cza-
su trwania programu.

Pozostaty czas do zakon-
czenia programu pokazy-
wany na wyswietlaczu wy-
dtuza sie i przeskakuje nie-
mal do konca programu.

Nie swiadczy to o usterce. Urzgdzenie dziata prawid-
fowo.

Niewielki wyciek z drzwi
urzgdzenia.

Urzadzenie nie jest dobrze wypoziomowane. Poluzo-
wac lub dokreci¢ regulowane nozki (jesli dotyczy).
Drzwi urzadzenia nie sg wysrodkowane wzgledem
komory. Wyregulowac tylng nézke (jesli dotyczy).

Wystepujg problemy z za-
mknigciem drzwi urzadze-
nia.

Urzgdzenie nie jest dobrze wypoziomowane. Poluzo-
wac lub dokrecic regulowane nozki (jesli dotyczy).
Naczynia wystajg z koszy.

Grzechotanie lub stukanie
dochodzgce z wnetrza
urzgdzenia.

Naczynia nie sg prawidtowo roztozone w koszach.
Nalezy zapoznac¢ sie z broszurg dotyczaca zatadun-
ku koszy.

Upewni¢ sig, ze ramiona spryskujace obracajg sie
swobodnie.

Urzgdzenie wyzwala auto-
matyczny wytacznik.

Wydajnos$¢ pradowa instalacji jest niewystarczajgca
do jednoczesnego zasilania wszystkich wigczonych
urzadzen. Nalezy sprawdzi¢ parametry zasilania w
gniazdku oraz warto$¢ graniczng prgdu automatycz-
nego wytacznika lub wytgczy¢ jedno z urzgdzen.
Wewnetrzna usterka uktadu elektrycznego urzgdze-
nia. Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

Po sprawdzeniu urzadzenia nalezy je
wytaczyc¢ i wigczy¢. Jesli problem wystapi
ponownie, nalezy skontaktowac sie z

Jesli pojawi sig kod btedu nieujety w
tabeli, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

autoryzowanym centrum serwisowym.



11.1 Kod numeru produktu 1.

(PNC)

Kontaktujgc sie z autoryzowanym
centrum serwisowym, nalezy poda¢ kod
numeru produktu danego urzadzenia.

Numer PNC znajduje sie na tabliczce
znamionowej na drzwiach urzadzenia.
Numer PNC mozna réwniez sprawdzic¢

na panelu sterowania.
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Nacisna¢ jednoczes$nie i przytrzymac

99 i oo przez ok. 3 sekundy.
Na wyswietlaczu pojawi sie numer PNC
urzadzenia.
2. Aby anulowa¢ wyswietlanie numeru
PNC, nalezy nacisng¢ jednoczesnie i

.0 . AUTO
przytrzymac o0 A przez co
najmniej 3 sekundy.

Urzadzenie powrdci do trybu wyboru
programoéw.

Przed sprawdzeniem numeru PNC
nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest w

trybie wyboru programu.

11.2 Efekty zmywania i suszenia sg niezadowalajgce

Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Niezadowalajgce efekty
zmywania.

Patrz punkty ,,Codzienna eksploatacja”, ,,Wska-
z6wki i porady” oraz broszura dotyczgca zatadun-
ku koszy.

Uzy¢ programu zapewniajgcego bardziej intensyw-
ny cykl zmywania.

Wigczy¢ opcje ExtraPower, aby zapewnié¢ lepsze
efekty zmywania w ramach wybranego programu.
Wyczyscié ramie spryskujace i filtr. Patrz ,,Konser-
wacja i czyszczenie”.

Niezadowalajgce efekty su-
szenia.

Naczynia pozostawaty za dlugo w zamknietym
urzadzeniu. Wiaczy¢ opcje AirDry, ktéra powoduje
automatyczne otwarcie drzwi i zapewnia lepsze
efekty suszenia.

Nie ma ptynu nabtyszczajacego lub dozowana jest
jego niewystarczajgca ilos¢. Napetni¢ dozownik
ptynu nabtyszczajgcego lub ustawi¢ wyzszy poziom
dozowania.

Przyczyna moze byé jako$c¢ ptynu nabtyszczajace-
go.

Zaleca sie state stosowanie ptynu nabtyszczajgce-
go, takze w potaczeniu z tabletkami wielosktadniko-
wymi.

Przedmioty z tworzywa sztucznego mogg wyma-
gac wytarcia $ciereczka.

Program nie obejmuje fazy suszenia. Patrz ,,Prze-
glad programow”.

Biatawe smugi lub niebie-
skawy nalot na szklankach i
naczyniach.

Za duzo ptynu nabtyszczajgcego. Zmniejszy¢ dozo-
wanie ptynu nabtyszczajgcego.
Uzyto za duzo detergentu.

Plamy i slady po odparowa-
nych kroplach wody na
szklankach i naczyniach.

Za mato ptynu nabtyszczajgcego. Zwiekszy¢ dozo-
wanie ptynu nabtyszczajgcego.

Przyczyng moze by¢ jakos¢ ptynu nabtyszczajgce-
go.
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Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Whnetrze urzgdzenia jest
mokre.

To nie jest usterka. Wilgotne powietrze skrapla sie
na scianach urzadzenia.

Nadmiar piany podczas
zmywania.

Stosowac detergent przeznaczony do zmywarek.
Wystgpit wyciek z dozownika ptynu nabtyszczajg-
cego. Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

Slady rdzy na sztuécach.

W wodzie uzywanej do zmywania jest za duzo soli.
Patrz ,,Zmiekczacz wody”.

Umieszczono razem sztucce ze srebra i stali nie-
rdzewnej. Nie umieszczac blisko siebie sztuécow
ze srebra i stali nierdzewne;.

Po zakonczeniu programu w
dozowniku znajduja sie po-
zostatosci detergentu.

Tabletka z detergentem zablokowata sie w dozow-
niku i woda nie wyptukata jej catkowicie.

Woda nie wyptukata detergentu z dozownika. Nale-
zy sprawdzi¢, czy ramiona spryskujgce moga sie
obracac i sg drozne.

Sprawdzi¢, czy przedmioty w koszach nie uniemoz-
liwiajg otworzenia pokrywy dozownika detergentu.

Nieprzyjemny zapach w
urzgdzeniu.

Patrz ,,Czyszczenie wnetrza”.

Uruchomi¢ program Machine Care ze $rodkiem od-
kamieniajacym lub produktem do czyszczenia zmy-
warek.

Osad z kamienia na naczy-
niach, w komorze zmywarki i
po wewnetrznej stronie jej
drzwi.

Poziom soli jest niski; sprawdzi¢ wskaznik poziomu
soli.

Pokrywka zbiornika soli jest poluzowana.

Woda doprowadzana do urzadzenia jest twarda.
Patrz ,,Zmiekczacz wody”.

Uzyc¢ soli i ustawi¢ regeneracje zmiekczacza wody
takze w przypadku stosowania tabletek wielosktad-
nikowych. Patrz ,,Zmigekczacz wody”.

Uruchomi¢ program Machine Care ze srodkiem od-
kamieniajgcym do zmywarek.

Jesli nadal widoczny jest osad z kamienia, nalezy
oczysci¢ urzadzenie odpowiednimi sSrodkami czy-
szczgcymi.

Sprébowac uzyc¢ innego detergentu.

Skontaktowac¢ sie z producentem detergentu.

Matowe, odbarwione lub wy-
szczerbione naczynia.

Upewnic¢ sig, ze w urzadzeniu zmywane sg tylko
przedmioty, ktére mozna my¢ w zmywarce.
Ostroznie wktadac¢ i wyjmowac naczynia z koszy.
Nalezy zapoznac¢ sie z broszurg dotyczaca zata-
dunku koszy.

Delikatne naczynia nalezy umieszcza¢ w gornym
koszu.

Wiaczyc¢ opcje GlassCare, ktéra zapewnia specjal-
ng ochrone szklanych i delikatnych naczyn.
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@ Patrz ,,Przed pierwszym
uzyciem”, ,Codzienna

eksploatacja” lub
»Wskazowki i porady”, aby
znalez¢ inne mozliwe

przyczyny.
12. KARTA INFORMACYJNA PRODUKTU

Znak towarowy Electrolux

Model EES47311L 911436397

Pojemnos¢ znamionowa, wyrazona liczbg standar- 13
dowych kompletéw naczyn

Klasa efektywnosci energetycznej A+++

Zuzycie energii w kWh rocznie na podstawie 280 234
standardowych cykli zmywania przy uzyciu zimnej

wody oraz trybow niskiego zuzycia energii. Rzeczy-

wiste zuzycie energii zalezy od tego, jak uzytkowane

jest urzagdzenie

Zuzycie energii w standardowym cyklu zmywania 0.821
(kWh)

Zuzycie energii w trybie wytaczenia (W) 0.50
Zuzycie energii w trybie czuwania (W) 5.0

Zuzycie wody litrow rocznie na podstawie 280 stan- 2940
dardowych cykli zmywania. Rzeczywiste zuzycie

wody zalezy od tego, jak uzytkowane jest urzgdze-

nie

Klasa efektywnosci suszenia w skali od G (najmniej- A
sza efektywnos$c¢) do A (najwieksza efektywnosc)

,Program standardowy” oznacza standardowy cykl ECO
zmywania, do ktérego odnoszg sie informacje za-

warte na etykiecie oraz w karcie. Program ten jest
odpowiedni do zmywania normalnie zabrudzonych

zastaw stotowych oraz jest najbardziej efektywnym
programem pod wzgledem tgcznego zuzycia energii

i wody. Jest on oznaczony jako program "ECO".

Czas programu dla standardowego cyklu zmywania, 240
wyrazony w minutach

Czas trwania trybu czuwania wyrazony w (min) 1

Poziom mocy akustycznej w (dB(A) re 1pW) 46

Przeznaczony do zabudowy T/N Tak
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13. DODATKOWE INFORMACJE TECHNICZNE

Wymiary Szeroko$¢ / wysokosé / gtebo- 596 / 818 - 898 / 550
kos$¢ (mm)

Podtaczenie do sieci elek-  Napigcie (V) 220 - 240

trycznej 1) Czestotliwosé (Hz) 50

Cisnienie doprowadzanej bar (minimalne i maksymalne) 0.5-8

wody MPa (minimalne i maksymalne) 0.05- 0.8

Doptyw wody Zimna lub ciepta woda 2) maks. 60°C

1) Pozostate wartosci znajdujg sie na tabliczce znamionowe;.

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnych zrédet energii (np. z kolektoréw stonecz-
nych), mozna uzy¢ jej do zasilania urzadzenia, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.

14. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem t/:)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzgdzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzgdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowaé sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.
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